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B E R TO LT  B R ECHT



Ing. a rch . Niko M atu l:  iz o snu tkov  za sceno B rech to v eg a  »Svejka«; 

zg o ra j :  »K rižpotje  v  stepi«, spoda j:  » P a rk  ob Vltavi«. D ra m a  SNG 1958.



Namesto uvodnika
»P R E D L A G A M :

POPOLNO SVOBODO K N JIŽ E V N O ST I  — Z ENO OMEJI­
TVIJO.

POPOLNO SVOBODO G LEDALIŠČA  — Z ENO OMEJITVIJO.

POPOLNO SVOBODO UPODABLJAJOČE UMETNOSTI  — Z 
ENO OMEJITVIJO.

POPOLNO SVOBODO G LA SB E  — Z ENO OMEJITVIJO.

POPOLNO SVOBODO FILM A  — Z ENO OMEJITVIJO.

T A  OMEJITEV JE: NOBENE SVOBODE  Z A SPISE IN  
U M ET N IŠK A DELA, K I  POVELIČUJEJO VOJNO A L I  GOVORE  
O VO JNI KO T O NEČEM, CESAR NI MOC PREPREČITI,  NO ­
BENE SVOBODE Z A  DELA, K I  IZ Z IV A JO  S O V R A ST V O  MED 
LJUDSTVI.

V E L IK A  K A R T A G I N A  JE V O JE V A L A  T RI  VOJNE. PO PRVI  
JE B IL A  SE MOČNA, PO DRUGI B I  V  NJEJ SE MOGLI OBNO­
VIT I  ŽIVLJENJE. PO T RE T JI  JE NI  VEČ BILO.«

T A K O  B ERTO LT BRECHT M ALO  PRED SMRTJO.

TODA ČE BI SE Ž IV E L  IN DOŽIVEL ST RA H O TN E  POKOLE  
ZAD N JIH  LET, G ROZLJIVO R A S T  IN  ZORENJE K L IC  NOVE  
VOJNE, BI  N E M A R A  Z A P IS A L  SE OSTREJE:

NOBENE KNJIGE, NOBENE G LED ALIŠKE PREDSTAVE, KI  
SE NE BORI PROTI NAJVEČJEM U ZLU, PROTI VOJNI!

T A K O  JE TUDI VSE NJEGOVO OGROMNO UMETNIŠKO  
DELO. T A K  JE TUDI NJEGOV »SVEJK V DRUGI SVETO VN I  
VOJNI«.

Z A T O  GA IGRAMO.

KAJTI:

»VELIKA K A R T A G I N A  JE V O JE V A L A  T RI  VOJNE. PO PRVI  
JE B IL A  SE MOČNA, PO DRUGI BI  V NJEJ SE MOGLI OBNO­
V IT I  ŽIVLJENJE. P O  T R E T J I  J E  N I  V E Č  B I L O . «
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O SLOVENSKEM ŠVEJKU
Č udno, d a  sm r t  Ja ro s la v a  H a šk a  (2. I. 1923) n i zap u s ti la  po seb n ih  

odm evov  v  slovensk i pub lic is tik i,  dasi sm o  se  S lovenci z n j im  seznan ili  
že m nogo p re j,  p re d e n  je  zaslovel s svo jim i vo jn im i zgodbam i. Z an im iv i 
d o ž iv l ja j i  v e s tn eg a  v o jak a ,  ki se j e  im en o v a l »Dobri v o ja k  Svajk«, so 
doživeli svoj p re v o d  v  slovenšč ino  konec  le ta  1912 v  ce l jsk em  ted n ik u  
»N arodni list«, p re v a ja l  p a  j ih  je  M a t ija  M račd. Zgodbice  o p rv o tn em  
S v e jk u , k i  so ga  n e k a te r i  s loven ili z d os lovn im  p rev o d o m  iiz nem ščine  
k o t  » P ra -S ve jka« , so še m n o g o k ra t  p re v a ja l i  v  n aš i  pub lic is t ik i  m ed  
obem a v o jn am a .  R azo d ev a jo  lagodno  osnovo H aškovega  h u m o r ja ,  
č e tu d i  pokaže jo  S v e jk a  k o t  t ip  p o s lu šn e g a  k a d ro v c a  v  h a b sb u ršk i  
č rn o ru m e n i  a rm a d i  še b rez  v sak e  p o lit ične  p r im es i  in  b rez  v e lik e  
h u m an is t ičn e  no te , k i  obe ležu je  S v e jk o v e  p r ig o d e  v  re v o lu c io n a rn ih  
dogodk ih  p rv e  sve tovne  vo jne.

M ed obem a v o jn am a  so H ašk a  p re v a ja l i  raz l ičn i  p re v a ja lc i  v  razn ih  
s lo v en sk ih  l is tih ,  S v e jk o v e  p r ig o d e  p a  je  začel n a č r tn o  p re v a ja t i  v 
te d n ik u  »Ž iv ljen je  in  svet« 1927 F ra n  G o v ek ar,  ki je  n a to  svoj p rev o d  
izdal v  d v eh  k n j ig a h  p r i  T iskovn i zad ru g i  v  L ju b l ja n i  pod naslovom  
»Pusto lovščine  d obrega  v o ja k a  S v e jk a  v  sv e to v n i vojni«. H a še k  je  
s ic e r  re s  dovolil n e k em u  češk em u  lis tu  v ZDA, da je  p r i  p o n a tisu  
zgodb izpus til  n ek a j  k re p k ih  H aškov ih , a li to čn e je  Š v e jk o v ih  izrazov, 
G o v e k a r  p a  je  k o t  s lo v en sk i  m eščan  m enil,  da  lah k o  v  p re v o d u  tak e  
iz raze  »omili« in  odpre  s tem  S v e jk u  p o t  v  slovenske  m eščan sk e  sa lone. 
Ne g lede  n a  to  je  izšel n jeg o v  p re v o d  S v e jk a  že v  času, ko je  n em šk i 
p re v o d  S v e jk u  o d p rl  p o t  v  sve t, ko  so že posne li  češka f ilm  o S v e jk u  
in  ko je  n e u tru d n i  n a b ira lec  g led a lišk ih  d ro b n a r i j  iFran L ip a h  že 
ob jav il ,  d a  n ap o v ed u je  P isc a to r je v o  g leda lišče  v  B e r l in u  za sezono 
1927/28 d ra m a tiz ac i jo  S ve jka .

F ilm  o S v e jk u  je  le ta  1926 posne l re fo rm a to r  in  u s tan o v ite lj  m o­
d e rn e g a  češkega  fi lm a  po p rv i  sv e to v n i vo jn i,  ig ra lec  in  re ž ise r  K a re l  
L am ač  p r i  d ru žb i  »Gloria« v  P rag i .  F ilm  je  im el t r i  dele ; vlogo S v e jk a  
je  ig ra l  češk i ig ra lec  K a re l  Noll. P o  n a tisn je n ih  o d lo m k ih  p rev o d a  
Š v e jk o v ih  p r ig o d  je  b il  H a še k  p r i  š iro k em  ob č in s tv u  že tu d i  p r i  nas 
to liko  znan , da  so z z an im an je m  p r iča k o v a li  fi lm  o n jem . N avzlic  za ­
v la č e v a n ju  je  p r iše l  p rv i  d e l  f i lm a  o S v e jk u  v zad n jem  d ecem b rsk em  
te d n u  1927 v L ju b l ja n o  in  je  g ledalce  — razo čara l .  Č e tud i so ta  m ah  
p isa li  o S v e jk u  v  d o m ala  v se h  ev ro p sk ih  l is tih  ko t o sv e to v n em  do ­
godku, se  je  v  f i lm u  u v e lja v il  šele  v  2. in  3. delu . Z las ti  so g ledalci 
h v a li l i  Nolla, k e r  je  razo d ev a l  tip , k a k o r  si je  n a  podlag i i lu s trac ij  v 
Š v e jk o v ih  p r ig o d ah  ja v n o s t  z am is lila  S v e jk a :  šče tin a s ta  b ra d a ,  d e b e lu ­
h a r s k a  v n a n jo s t,  dobrodušne , v ed n o  sm eh lja jo če  se oči, p o re d n i  n a ­
sm ešek , ki sk r iv a  dobrodušnost, n e a r is to k ra tsk e  noge, k re p k e  ro k e  z 
m esn a tim i p r s t i  — ta k  je  b il p rv i  češki f i lm an i S vejk . T ik  p re d  d rugo  
v o jn o  so k aza li  S v e jk a  d rug ič ,  to  po t v  zvočnem  film u , m ed tem  ko 
g re  zdaj po k in em a to g ra f ih  t r e t ja ,  b a rv n a  in ač ica  s Hrušim skym  k o t  
S v e jk o m  V fiilrmi, k i  ga  je  re ž i r a l  S tekly .

Ta f ilm sk i v r in e k  n a j  n a m  b ra le c  o p rosti :  ne  le  d a  je  p rv i  f i lm  o 
S v e jk u  1927 n a jb rž  pospešil po jav o  s lovensk ih  o d rsk ih  Švejkov , m arv eč  
je  ned v o m n o  s svo jo  podobo tu d i  m očno v p liv a l  n a  teg a  a li  onega 
od rsk eg a  ob likova lca  s lo v en sk eg a  S v e jk a ,  d a  si ga  je  m o rd a  nezavedno  
v tisn il  v  svo jo  ob likova lno  n o tran jo s t .  Z ato  n a  tem  m e s tu  n e  m orem o 
m im o p rv e g a  f i lm skega  S ve jka ,  če tu d i  je  bilo  ted a j  v se  p re v e č k ra t  
sl iša ti  n e  dovo lj  u tem e lje n o  m n en je ,  d a  je  f i lm  n a jv e č ji  n a sp ro tn ik  
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se n e m ih  podob izg ub lja  še zadn je  sv o je  fa n a tičn e  p r is taše .  To splošno 
ra z š ir jen o  m n en je  je  šele počasi p re m a g a l  čas.

T oda  p ra v a  pob u d a  za  s lovenske  S v e jk e  je  p r iš la  iz B e rlin a ,  k je r  
je  g leda lišk i rev o lu c io n a r  P isc a to r  j a n u a r ja  1928 v  svo jem  g ledališču  
u p rizo ri l  d ram a tizac i jo ,  ki s ta  jo  p r ip ra v i la  M aks B ro d  in  H a n s  
R e im ann . P isc a to r  je  u p rizo ri l  Š v e jk a  n a  svoj d o ted a n j i  n ač in  s po li ­
t ičn im  p o u d a rk o m , ki m u  je  p r ik lju č il  g ro tesk n e  ob ro b n e  r isa rsk e  glose 
zn am en iteg a  r i s a r ja  G eorga  G rosza. P re p ro s t i  značaj H aškove  p r i ­
poved i in  n e p r is i l jen a  l ju d sk o s t  n jegovega  h u m o r ja  s ta  se s ice r  b ila

Ja n e z  C esar 
ko t  Svejk . 

D ra m a  SNG 
L ju b l ja n a  1928.

z rež ise rsk o  u s tv a r i tv i jo  P isc a to r  j e vega š iro k eg a  zam ah a  s p ro t iv o jn o  
tendenco , toda  vse  to  je  do  n ek e  m ere  o d teh ta la  scenska  kom pozic ija  
s Sve jkom , tav a jo č im  v k ro g u  češk ih  vasi in k ra je v ,  pa  tu d i izv irn a  
k re a c ija  Sve jka ,  ki ga je  poda l zn am en it i  n em šk i ig ra lec  P a l le n b e rg .

Č etud i je  bilo sliša ti  češke glasove, ki so o d k lan ja li  d ra m a tiz ac i jo  
S v e jk o v ih  pusto lovšč in , češ da  n e  sp ad a  n a  g leda lišk i oder, so začeli 
ig ra t i  S v e jk a  d o m a la  po v seh  s re d n je e v ro p sk ih  o d rih .  M ed jugoslo ­
v an sk im i g ledališči ga  je  n a jp re j  v  n av ed en i  d ra m a t iz ac i j i  up rizo rilo  
S lovensko  n a ro d n o  g leda lišče  v  M aribo ru .  To je  bilo na  p u s tn i  to re k  
21. fe b ru a r ja  1928. U p rizo ritev  je  re ž ira l  Jože  Kovič, ki je  u p o rab il  
p re p ro s to  sceno, d a  bi m ogel č im  h i t r e je  m e n ja v a t i  p osam ezna  p r i -



zorišča. E n em u  izm ed p oročeva lcev  se je  zdel n jegov  in scenac ijsk i slog 
p rev eč  n a tu ra l is tič en ,  če tud i m u  je  u g a ja l  z as to r  s S v e jk o v im i em blem i. 
K r i t ik  M aks S n u d e r l  p a  se  je  z lasti razp isa l o vlogi S v e jk a ,  ki ga  
je  ig ra l  Jo s ip  D aneš z d o teda j nedoseženo  g lobino in  popolnostjo , 
k a k ršn e  dosihm al ta  t e a te r  n i b il  v a jen .  H k ra t i  si je  isti  k r i t ik  ob 
D an ešev em  S v e jk u  zas tav il  v p ra ša n ja  o n o t ra n j i  b i ti  S v e jk a :  »Svejk 
n i ob p am e t,  d a  bi bilo ig r a t i  n o rca .  S v e jk  zopet ni pozer, ki n am en o m a  
ig ra  šemo. K a j ted a j?  iSvejk je  dobrodušen , od n o rm ale  m alo  od rin jen ,  
g leda  n a  sv e t  s p isano  kapo  n a  glavi, vse  n jegovo  ra z m e r je  do sv e ta  m u  
iz tek a  po s tru g i  čistega h u m o r ja  . . .«

Jos ip  D aneš 
ko t Sve jk . 
D ram a  SNG 
M arib o r  1928.

S v e jk a  so ig ra li  v M ar ib o ru  d v e  sezoni (1927/28 in 1928/29) z 
ve lik im  m o ra ln im  in d e n a rn im  uspehom  te r  so si s tak o  -»primerno 
in  dostojno« b u rk o  v  času  stiske vnov ič  p rid o b iv a li  občinstvo , k a k o r  
si je  „to želel e d en  izm ed m a r ib o rsk ih  g led a lišk ih  poročevalcev . T o k ra t  
so ig ra li  S v e jk a  23-krat, ko  so p a  8. f e b ru a r ja  1933 u p rizo ri l i  v  isti 
režiiji Jo ž e ta  K oviča  2. del S v e jk o v ih  dogodivščin, k i j ih  je  d ra m a t iz i ra l  
F e l ik s  B artoš , n iso  im eli z u p r izo r i tv ijo  no b en eg a  uspeha , č e tud i je  
S v e jk a  vnovič  ig ra l  D aneš. (Dram atizacija  je  b i la  p rev eč  l i te ra rn a ,  
p rem a lo  d ra m a t ič n a  in  se je  izg u b lja la  v  an ek d o tah . D oživela  je  sam o 
7 p re d s tav .

N ekoliko  za M a rib o ro m  je  u p rizo rilo  d ram a tizac i jo  ,o S v e jkov ih  
dogod ivšč inah  S lovensko  g ledališče  v  C elju , k a te re g a  vodstvo  je  za 
eno le to  p rev ze l  Valo B ra tin a .  U prizo ril i  so  jo  28. a p r i la  1928 in  dosegli 
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P tu ju .  U p rizo ritev  je  re ž i ra l  V. B ra t in a  dn h k r a t i  ig r a l  S ve jka .  P re d ­
s ta v a  je  b o leh a la  n a  tem , da  je  bilo t r e b a  zases ti  povečin i v se  d ru g e  
vloge z nep o k licn im i ig ra lc i  in  d a  v  m n ožičn ih  p r izo r ih  re ž ise r  n i  m ogel 
o b v lad a ti  k o m p arz e r i jo  k o t  p o k o rn o  in  poslušno  sredstvo , s  č im er  so 
p ra v  t i  p r izo r i  izgubili p o tre b n o  s l ikov itos t  in  ž iv l jen jsk o  bu jn o st,  sam  
re ž ise r  p a  je  v  svo ji  vlogi p re v eč  im p ro v iz ira l  in  ek s tem p o r ira l .

N a v sezad n je  je  p r iš la  v r s ta  tu d i  n a  L ju b l jan o ,  d a  u p r izo r i  S v e jk a .  
To se je  zgodilo 9. juniija 1928, ko  ga  je  rež ijsko  p o stav il  p rof. Osip 
Sest, g lavno  vlogo p a  je  ig ra l  Ja n e z  Cesar. V sv o jem  k o m e n ta r ju  je  
u te m e lj i l  Sest u p r izo r i tev  d ra m a t iz ac i je  s š t i r im i razlog i:  iz razlogov  
p o le tn ih ,  l ju d sk ih ,  d e n a rn ih  in  posred n o  u m etn išk ih ,  »zakaj S v e jk  je  
v loga  in  S v e jk a  t r e b a  k r e i r a t i . . . «  Č e tud i je  re ž ise r  p ra v iln o  ra zu m e l  
S v e jk a  ko t osebo sp lošne  človeške p o m em bnosti  in  ne  kot češki tip  
d o b reg a  v o ja k a  a v s tr i jsk e  a rm a d e  v  p o go jih  p rv e  sv e to v n e  vo jn e ,  je  
vso u p rizo r i tev  p o b a rv a l  z m e lan h o li jo  č loveka  iz v r s t  p ra v  te  a rm ad e ,

Levo: J. H ašek  k o t  Š v e jk -p is a te lj  (po L ad o v i k a r ik a tu r i) .  D esno: Š vejk , 
r isb a  ing. J .  O m ah n a  na  ov itk u  G o v e k a rje v eg a  p rev o d a . L ju b l ja n a  1928.

k i ob u ja  svo je  spom ine  n a n jo  in  z zad ovo ljs tvom  u g o tav lja  v  n je j  
svo je  sp o d rs lja je ,  s pom očjo  k a te r ih  s i  je  znal o h ra n it i  v  tem  o r ja šk em  
sp o p ad u  svo je  ž iv ljen je .  Z ato  je  d a l  u p r izo ri tv i  t a k  av s tr ijsk o  č rno -žo lti  
o kv ir ,  k i m u  je  scen o g ra f  p ro f.  Iv a n  V avpotič  p r id ru ž i l  p ro scen ijsk i  
e m blem  n a  o b eh  s t ra n e h  od rske  o d p r t in e :  n a  lev i  a v s t r i jsk i  p e ša k  v 
p a ra d n i  un ifo rm i,  k a k o r  d a  b i ga  p o s tav il  t ja k a j  s s traže  p re d  v lad n o  
pa lačo , n a  desn i p a  č rn o v o jn ik  iiz zad n jeg a  le ta  vo jne, z belo b rado , 
ra z t rg a n o  u n ifo rm o  in  čev lji  b rez  podplatov . M elanho ličn i okv ir ,  k i p a  
je  im el rea l is t ičn o  je d ro  po k re a c i ja h  v seh  so d e lu joč ih  ig ra lcev  s 
C esa r jem  k o t  Sv e jk o m  n a  čelu, ki je  b il  tak ,  k a k o r  smo poznali  »purše« 
tu d i  m i d o jen čk i iz z ad n jih  le tn ik o v  h a b sb u ršk ih  podan ikov . Ce je  
B ra t in a  v svo ji celjsk i in scen ac ijsk i  im p ro v izac iji  S v e jk a  h o te l  posne ti  
P isc a to r je v o  in scen ac ijo  z m a rk i r a n im  topom  v  o sp re d ju  o d ra  in  z 
m nožico stopniic n a  o d ru  do p re s to la ,  j e  o bdrža l S es t  z V avpo tičem  
m elan h o ličn i  realizem , ki ga  ni p re s to p il  n i t i  s  tem , da  je  p ren ese l  
d e ja n je  v  p a r k e t  ob slovesu  S v e jk a  z Vodičko. Ig ra l i  so S v e jk a  t r i  
sezone (1927/28, 1928/29 in  1929/30) in  d a li  22 p re d s tav .  K o t Š v e jk  je  
gostoval v  L ju b l ja n i  tu d i  Jo s ip  Daneš. 225



U p riz o r ite v  S v e jk a  v  L ju b l ja n i  ni v zb u d ila  posebne  p ozornosti  in 
F r a n  A lb re c h t  jo  j e  o d p ra v il  ko t g robo  koncesijo  ga le r i j i ,  m ed tem  ko 
j e  k r i t ik  F r a n  K o b la r  zabe lež il  svo jo  sodbo, d a  ta  b u rk a s ta  s tv a r  ne 
zasluž i o b č u d o v an ja  in  tu d i  ne  p re g a n ja n ja .

S v e jk a  so to re j  ob likovali t r i j e  s lovensk i ig ra lc i.  D aneš in  C esa r 
s ta  ga  ig ra la  v  češkem  sp a k e d ra n e m  n a reč ju .  P o  sodbi k r i t ik e  je  bil 
C esa r  v b is tv u  p ra v  dober, m ed te m  ko je  D aneš s ip a l  svoj h u m o r  in  
ig ra l  za  n a jš irš e  občinstvo. F. K o b la r  je  m enil ,  d a  b i m ogli u p rizo r i t i  
S v e jk a  v  k a k ršn e m k o li  v e lem es tn em  m ilje ju ,  n i t i  l ju b l jan šč in a  bi ne  
m ogla  b i ti  izk ljučena . /Tretji ob likovalec  Sve jka ,  B ra t in a  v  C e lju  pa  
je  ig ra l  to  vlogo p ra v  ko t s lovenskega  S v e jk a ,  ki m u  tu d i  z u n an je  
n i d a l  podobe  p ro to t ip a  sa m o zad o v o ljn eg a  človečka, tem v eč  m u  je  
vzdal ozek ob raz  z an g le šk im i b rk am i.  G a le r i ja  s lovensk ih  S vejkov  
bi ne  b ila  popolna, če bi ne  zabe lež ili  še te  ce ljske  posebnosti.

J e rz y  Z a ru b a :  o snu tek  
m aske  in k o s tu m a  za 
B rech to v eg a  S vejka. 
W arszaw a  1956.



V e n d a r  p a  b i b i la  pod o b a  s lo v en sk ih  Sv e jk o v  p rem a lo  profiilirana 
in  p re m a lo  p o u d a r je n a ,  če bi ne  opisali še ene  d ra m a t iz ac i je  Šv e jk o v ih  
dogodivščin, k i  je  p r is tn o  s lovenska  in  izv ira  iz g led a lišk ih  poizkusov, 
k i  so se j ih  lo tev a li  v  času  u p r izo r i tev  Š v e jk o v ih  d ram a tizac i j  ig ra lsk i  
l ju b i te l j i  n a š ih  d e la v sk ih  o rg an izac ij.  Po  po srečen ih  nastop ih , k i  j ih  je  
im el D e lav sk i o d e r  »Svobode« v  rež i j i  iFerda D e lak a  z n jegovo  d ra m a ­
tizacijo  C a n k a r je v e g a  »H lapca J e rn e ja « ,  je  isti  D elavsk i od er  9. o k to b ra  
1932 v  isti  re ž i j i  u p r izo r i l  D e lakovo  odrsko  p r i red b o  z naslovom  »Dobri 
v o ja k  S v e jk  poseže v  sv e to v n o  vojno«. To d ram a tizac i jo  po H aškovem  
ro m a n u  i n  B ro d o v em  p r iz o ru  o  S v e jk o v em  koncu  (ki ga  P isc a to r  ni 
u p o rab il ,  pač  p a  ga je  B ro d  p riobčil  v n e k em  n em šk em  ted n ik u )  je  
D e lak  u p r izo r i l  v  P isc a to r je v ih  re ž i jsk ih  in  in sc en a c ijsk ih  p r i re d i tv a h .  
N astope  ig ra lcev  'je  D e lak  po stav il  p ra v  m ed  občins tvo , p re d v a ja l  
d iapoz itive  scen o g ra fa  R a v n ik a r ja  in  p o u d a r i l  S v e jk o v o  ig ro  (igral ga  
je  Po lde  D em šar)  z d e ja n j i  n a  o d ru  in  n a  v se h  konc ih  dvo ran e . Ta 
d ra m a t iz a c i ja  S v e jk a  je  izšla  v  t is k u  le ta  1937.

P o s ih m a l se  S v e jk  n a  o d ru  ni več po jav il .  T oda  n jegove  dogodiv ­
šč ine so še v e d n o  osta le  zaželeno čtivo. L e ta  1951 je  izšel p rv i  del 
n jeg o v ih  zgodb v  B ra d ač ev e m  p re v o d u  in  s H lavaty jev im d podobam i 
v T rs tu ,  m ed te m  ko je  L ju b l jan sk i  d n e v n ik  izda l ves p re v o d  z V ane- 
kov im i n a d a l je v a n j i  in  z izv irn im i L adov im i podobam i v  šes tih  kn jigah . 
Toda tudii ta  izd a ja  je  že zdavna j ra zp ro d an a .

j t

Ing. a rch .  N iko M atu l: o sn u tek  sccne za B rech to v eg a  »Švejka«. P r izo r :  
»K rčm a ,P r i  vrču'«. 227



G E R H A R D  W O L F R A M :

GLEDALIŠKO PISMO IZ BERLINA
Z ad n jič  sem  po ro ča l  o n e m šk ih  g leda lišč ih  v  g lav n em  m estu , danes 

p a  želim  sp reg o v o ri t i  o d ru g ih  g leda lišč ih  v  N em šk i d e m o k ra t ič n i  
rep u b lik i .  T ud i to k r a t  je  p o treb n o , d a  u vodom a po d am  n e k a j  po jasn il.

K o t v sa k a  dežela, im a  tud i N em čija  v rs to  m es t  z iz raz ito  g leda liško  
t rad ic ijo .  G re  za  s re d n je  ve lika , de lom a  celo za m ala  m es ta  in  reči 
sm em o, d a  so te  v r s te  te a t r i  v  n em šk i  g leda lišk i zgodovini pogosto 
ig ra l i  bolj n ap red n o  vlogo k o t  o s re d n ja  g leda lišča  v  B erlin u . Im e p ro ­
v in c ia ln e g a  m es teca  M e i n i n g e n a  je  povezano  z g ib an jem  »M einin- 
govcev« in  zato  znano  po vsej E vrop i. V G e r i  so začeli svojo  u m e t ­
n iško  p o t  m nog i s lav n i n em šk i ig ralc i,  dočim  se W  e i m  a r, k i n ik ak o r  
n i nobeno  ve lem esto , p o n aša  z N em šk im  n a ro d n im  g leda liščem . Izm ed 
v e č j ih  m e s t  v e l ja  o m en iti  M a n n h e i m ,  B o c h u m ,  D i i s s e l d o r f  
in  D resden . V H a m b u r g u  i n M i i n c h e n u  — k a r  je  zelo značilno  
— d o b r i  ig ra lc i  n iso  silili  v  v e lik a  g leda lišča , tem v eč  v  K o m o rn i  
g leda lišč i obeh  m est, ki s ta  ju  vodila , v  H a m b u rg u  E rich  Ziegel, v 
M u n ch en u  pa  e d en  n a jv e č j ih  n em šk ih  rež ise r jev ,  O tto  F a lk en b e rg .  V 
ta k ih  g leda lišč ih  so se zb ira l i  ta le n ti ,  tu  so si dolga le ta  n a b ira l i  
izk u šn je  in  od to d  so končno  lah k o  s to r i l i  svoj z ad n ji  odločiln i k o ra k  
v  B erlin .  To se je  dogaja lo , ko  so dozoreli,  in  ko  so, že p r izn an i ,  
s ta li  n a  v rh u n c u  svo je  u m etn išk e  poti. G led a lišk a  t ra d ic i ja  posam ezn ih  
m es t  se  je  r a z v i ja la  skozi d e se tle tja ,  u s trezn o  socialn i s t r u k tu r i  teh  
m es t  in  pod  v p liv o m  u m e tn išk ih  osebnosti,  k i  so g led a lišča  vodile . 
P r v a  sv e to v n a  v o jn a  je  ta  položaj k o m a jd a  sp rem en ila ,  d ru g a  vo jna  
pa, ki jo  je  začela  H i t le r je v a  N em čija , je  tud i na  g leda liškem  p o d ro č ju  
un ič i la  vse  d o ted a n je  dosežke. R azde litev  N em čije  je  to  u n iče n je  samo 
še dopoln ila . L e ta  1945 so se n em šk i g led a lišk i u s tv a r ja lc i  znaš li p re d  
nalogo, d a  polože n e m šk em u  n a ro d u  nove tem elje .  V N em ški d em o ­
k ra t ič n i  re p u b lik i  smo se  te  na loge  lo ti l i  p o d  vod stv o m  d e lav sk eg a  
raz red a .

N a jp re j  je  bilo  t r e b a  o b n o v iti  p o škodovana  in  n a  novo sezidati 
po p o ln o m a  u n iče n a  g leda lišča , k a j t i  le re d k im  h iša m  je  v o jn a  p r i ­
zanesla. D anes  d e lu je  v  n aš i r e p u b lik i  65 g ledališč  in  če n e k a te ra  
še v ed n o  ig ra jo  v  p ro v izo r i j ih ,  so t i  p ro v izo r i j i  m o d ern o  teh n ičn o  
o p rem ljen i ,  a  na  razpo lago  im a jo  tu d i  p ro s to re  za sk u šn je  in  g leda liške  
d e lav n ice .  N aša  m la d a  d ržav a ,  ki se bo ri  s š tev iln im i g ospodarsk im i 
težavam i,  je  z g ra d n jo  g leda lišč  v  n a jh u jš e m  času  d o p rin es la  ogrom no 
gm otno  ž rtev . S to v e lik o  ž r tv i jo  je  doseg la  še v e lik o  v e č j i  uspeh. 
P r i š te t i  v e l ja  še og ro m n a  g m o tn a  s red s tv a ,  ki so p o tre b n a  za do sto jn e  
h o n o ra r je  u m e tn išk e m u  oseb ju  in  do sto jn e  p lače  v sem  g leda lišk im  
de lavcem . S o c ia ln i položaj g led a lišk eg a  u m e tn ik a  je  d an es  p r i  nas 
t rd e n  k o t  v  (Nemčiji n iko li  dosle j.  B ra lc u  v  deželi, k i  p ra v  tak o  k o ra k a  
v  socializem , p ač  n i t r e b a  posebej p o ja sn je v a ti ,  d a  te h  p r iza d ev a n j  
ne  v e l ja  p r ip iso v a t i  nek im  m ecen a tsk im  n a g n je n je m  n aše  v lad e ,  m a r ­
več  želji,  d a  b i n u d i l i  k a r  se d a  ve liko  u m e tn išk ih  doživetij de lo v n em u  
človeku , ki m u  je  g leda lišče  v d ržav i  d e lav cev  in  km eto v  n a  koncu  
koncev  izk ljučno  n am en jen o . Ta na loga  t e r j a  sev ed a  tu d i  od g leda ­
l išk ih  d e lav cev  nov  odnos, a  ta  odnos zopet je  p o go jen  z odnosom  
n o vega  g leda lca  do g ledališča . P ra v  v  tej točk i pa  smo t rč i l i  n a  neko 
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z vso l ju b ezn ijo  ok len il  novega  g ledališča , je  osta lo  ne izpo ln jeno .
Vsaj začasno, p re d v se m  pa  v  m es tih ,  k j e r  sm o  m enili,  d a  bom o lahko  
n a d a l je v a l i  t rad ic ijo .

V času  nem šk eg a  im p e r ia l izm a  poznam o dve  obdobji,  ko s ta  se 
de lav sk i  ra z re d  in  g leda lišče  tesno  združila . Ko je  začel konec  19. s to ­
le t ja  O tto  B ra h m  v  sv o jem  Sv o b o d n em  g leda lišču  u p r iz a r ja t i  dela  
H e n r ik a  Ib se n a  in  m lad eg a  G e rh a r ta  H a u p tm a n n a ,  je  n a s ta lo  nekaj 
sozvočju  podobnega. Toda B rah m o v  u čenec  je  bil M ax  R e in h a rd t  in 
n a js i  je  ta  g led a lišk i č a ro v n ik  u s tv a r ja l  še ta k o  b les teče  p red stav e ,  
od d ru žb en o  n a p re d n ih  sil  se je  o d d a ljev a l  enako  k o n sek v en tn o  kot 
je  G e rh a r t  H a u p tm a n n  k m a lu  po p o ln o m a  p re še l  n a  s t r a n  bu ržoaz ije . 
P os led ica  je  b i la  izo lacija  d e la v s tv a  od g ledališča .

R ezu lta te  o m en je n eg a  p ro cesa  je  b ilo  č u ti t i  v  d v a js e t ih  le tih  
n ašeg a  s to le t ja .  T edaj je  n a s ta lo  v  kn jižev n o sti  m očno re v o lu c io n arn o  
g iban je , ki je  našlo  v  g leda lišk ih  p r iz a d e v a n j ih  E rw in a  P isc a to r ja  
tu d i  svoj g leda lišk i izraz. T oda obč ins tva  je  bilo  ted a j  zelo m alo. K rog 
ob iskova lcev  j e  b il  o m ejen  n a  o rg an iz iran o  d e lav stv o , n a  zavedne  
in  izo b ražen e  zas topn ike  d e lav sk eg a  raz red a .  K m a lu  n a to  so se  p r is tn a  
re v o lu c io n a rn a  p r iz a d e v a n ja  osred o to č i la  v  tak o  im en o v an ih  »Agit- 
p ro p -sk u p in ah «  K o m u n is t ičn e  p a r t i je ,  ki so j ih  vod ili  G u s tav  von 
W angenheim , M ax im  V a lle n tin  in  W olfgang L anghoff .  T e  sk u p in e  so 
v se k a k o r  o p rav ile  v  ra z re d n i  b o rb i  ve lik o  vzgojno  delo, niso pa  m ogle 
m nožic  p r ib l iž a t i  p a r t i j i .  G ledališče  E rw in a  P is c a to r ja  se je  vse  bolj 
in  bolj. zadovo ljeva lo  s tem , d a  je  u s treza lo  okusu  m eščan sk eg a  
gledalca .

V tem n ih  le t ih  fašizm a je  te d a n ja  v lad a jo ča  k l ik a  z vsem i s re d s tv i  
. in  z v e lik im i n a p o r i  sk u ša la  p o k v a r i t i  ok u s  l ju d s tv a  in  p o n iža ti  g le ­
da lišče  n a  s to p n jo  k o n v en c io n a ln eg a  zabavišča .

T ak a  je  b i la  — v g ro b ih  p o tezah  — dediščina , k i  sm o jo  le ta  1945 
prevze li .  Ali je  p o tem tak e m  čudno, d a  je  bilo  s ta r in sk o , k o n venciona lno  
g ledališče  p r i l ju b l je n o ,  n o v a  p r iz a d e v a n ja  p a  so n a le te la  n a  n e za u ­
p an je?  Ali j e  bilo p o tem tak e m  kaj čudnega , če so o p ere te ,  cenene 
vese le  ig re  in  kon v en c io n a ln e  u p r izo r i tv e  k las ičn ih  de l po ln ile  g led a ­
liške  h iše, v sa  d ru g a  dela, celo zabavne  k o m ed ije  z d ru žb en o k ri t ičn o  
noto, p a  so  o s ta ja la  b rez  občins tva?  Izkazalo  se je , d a  sm o b ili vsi 
slab i m ark s is ti ,  ko  sm o sk u ša li  n a p ra v i t i  d ru g i  k o rak , p re d e n  smo 
n a p ra v i l i  p rv eg a .

M ed tem  so  l ju d je  zg rad ili  našo  novo državo , delo  in  u speh i so j ih  
u t rd i l i  in  razv ili,  p r iše l  je  t re n u te k ,  ko  sm o to novo k v a li te to  začeli 
ču tit i .  D anes  šele se no v i l ju d je  z g r in ja jo  v  g ledališče , če je  n a  sp o red u  
d ra m a  F r ie d r ic h a  W olfa  »K otorski m o rn arji« .  D anes šele so p osta la  
de la  M aksim a  G orkega  v e lik i u speh i p r i  ob č in s tv u , in  d a n es  b re z v re d n a  
z ab av n a  p laža  ne v leče  več, č e rav n o  s i  o b č ins tvo  popo lnom a u p rav ičen o  
želi zabave  in  ra zv e d r ila ,  to d a  d o b re  zab av e  in  do b reg a  ra zv ed rila .  
Z an im ivo  je, v  k a k em  sozvoč ju  je  ta  razvo j z našo  novo d ružbeno  
u red itv i jo .  K a r  s ta  nekoč  pom en ili  m es ti  G e ra  a li  M ein ingen , pom en i 
d an es  in d u s tr i jsk o  m es tece  v  s re d n j i  N em čiji,  č ig a r  im e je  bilo  doslej 
po p o ln o m a  n ezn an o : S e n f t e n b e r g .  V S e n f ten b e rg  je  p re d  p e tim i 
le ti  odše l m la d i  a s is ten t  rež i je  iz N em škega  g leda lišča  v  B e rlin u , H ors t  
S choenem ann . D anes sp ad a  m ed  n a jb o ljše  re ž ise r je  v  n aš i re p u b lik i  
in  znač ilno  zan j je ,  da  o d k lan ja  š tev iln a  v ab ila  v  B e rlin ,  k e r  ču ti  p ri  
svo jem  ob č in s tv u , za k a te re g a  ig ra  v  p ro v izo ričn i  dv o ran i,  t is t i  živi 
odnos, ki u s tv a r ja  sozvočje  m ed  o bč ins tvom  in  g leda liščem , sozvočje, 
v  k a te re m  je  re sn ičn a  sre č a  za  g leda liškega  u m e tn ik a .  Z  n j im  de la  
16, v  g lav n em  m la d ih  ig ra lcev . N jih o v e  p re d s tav e ,  s  k a te r im i  so že 229



v e č k ra t  gostovali  v  B e rlin u , sodijo  m ed  n a jb o ljše  s tv a r i tv e  v  naši 
rep u b lik i.

V R o s t o c k u  g rad im o  ve liko  p r is tan išče ,  tam  je  tu d i  v e lik an sk a  
lad jed e ln ica ,  e d en  n a š ih  n a jp o m e m b n e jš ih  in d u s tr i jsk ih  g igantov. M esto 
je  zelo živahno , v  n jem  žive sko ra j sam i delavci. In  p ra v  L ju d sk o  
g leda lišče  v  R ostocku  sodi d an es  m ed  n a j  z an im iv e jša  g leda lišča  v  vsej 
N em čiji.  P isa te l j i  d a je jo  sv o ja  d e la  za k rs tn e  u p r izo r i tv e  tem u  g led a ­
l išču, ig ra lc i  iz  Z ah o d n e  N em čije  r a d i  sk lep a jo  a n g ažm ajsk e  pogodbe 
v  R ostocku, b e r l in sk i  t is k  s ta ln o  k r i t ič n o  sp re m lja  n j ih o v e  p red stav e .  
Ce L ju d sk o  g ledališče  iz R ostocka  gostu je  v  B erlin u , so vstopn ice  v 
n a jk ra jš e m  času  ra zg ra b lje n e .

T ud i L e i p z i g ,  k j e r  im a jo  n a jv e č je  g leda lišče  v  NDR, u s tv a r ja ,  
l ah k o  rečem o, novo trad ic ijo .  Č etud i je  v  zad n jem  času  z a rad i  z am e ­
n ja v e  in te n d a n ta  n a s to p ila  začasna  k riza , sodi leipzlško g leda lišče  m ed  
na jb o lj  s l ik o v ita  in  na jb o lj  z an im iv a  v  NDR. V an sa m b lu ,  k i je  se s tav ­
l je n  h a rm o n ič n o  in  hom ogeno  — veliko  bolj k o t  a n sam b li  v  m a rs i ­
k a te re m  b e r l in sk e m  g ledališču  — d e la jo  p rv o v rs tn i  ig ra lc i.  Leipzig 
se n e  m o re  p o n a ša ti  s pom em b n o  trad ic ijo ,  bilo je  p ač  nag lo  se ra zv i ­
ja jo če  t rg o v sk o  m esto . Od trg o v sk eg a  z n ača ja  je  m es tu  p re o s ta l  le še 
z n am en it i  ve lese jem , s icer  se p a  Leipzig  d an es  izp re m in ja  v  izrazito  
in d u s tr ijsk o  središče, k je r  novo občins tvo  n a v d u šen o  sp re je m a  novi 
re p e r to a r .

Še bolj p re se n e t l j iv  je  razvo j v D r e s d e n  u. M esto, kd je  še 
d anes  s t ra h o tn o  po rušeno , je  bilo  nekoč  s red išče  u m e tn ik o v  in  ljudi, 
ki so l ju b il i  um etnost.  R a zd e jan je  m es ta  je  ta  razvo j n a  n a js tra h o tn e jš i  
n ač in  končalo . D olga le ta  sm o im eli z d re sd e n sk im i g leda lišč i  ve like  
sk rb i,  k a j t i  poskus , d a  bi obnovili  t r ad ic ijo  ta m k a jš n je g a  g ledališča , 
se ni obnesel. P re d  dv em a  le to m a  se je  D resd en  sp e t  p re b u d il  v 
ž iv l jen je :  ta k r a t  so n a m re č  tam  začeli g ra d it i  ve lik o  in d u s tr ijo ,  to v a rn e  
le ta l  in  a tom sko  središče. O d  ted a j  tu d i  g leda lišča  žive d ru g ače .  Vod­
stvo  so p rev ze li  m lad i  l ju d je .  D resd en sk a  g leda lišča  d an es  zopet s to je  
v  p rv i  v rs t i ,  č ep ra v  je  to  za seda j bolj ču tit i  v  r e p e r to a rn ih  p r iz a d e ­
v a n jih  k o t  v  u p r izo r je n ih  uspeh ih .

P rv i  k o ra k i  v e like  d ru žb en e  p re o b raz b e  so to re j  s to r jen i .  N asta la  
so n o v a  g led a lišk a  s red išča  in  še vedno  n a s ta ja jo  nova. V r e p e r to a r j ih  
je  opaziti  novo k v a lite to ,  če rav n o  v  te j  sm e r i  še v ed n o  ne dosezam o 
re sn ičn o  p o m em b n ih  uspehov , k e r  p r im a n jk u je  v re d n ih  novih  d r a m ­
sk ih  del. P ra v  n ova  d ra m a t ik a  p a  bo ro d ila  tu d i  nov i g led a lišk i stil 
in  izp o d rin i la  sedaj p rev lad u jo čeg a , ki se gostom  iz tu j in e  pogosto
še zdi konvenciona len .

Iz rokop isa  p re v ed la  Z. F.

R ežija: H. Schvveikart, 
A lkestis : I. B irk m an n , 
A dm etos: P. L iihr.

T. W ilde r:  »A lkestia- 
de«. K o m o rn o  g led a li ­
šče M iinchen  1957.



F R I E D R I C H L A N G E R :

DUNAJSKO GLEDALIŠKO PISMO
K om aj sm o p riš l i  do sap e  in  si opom ogli od fe s t iv a lsk ih  naporov , 

že se je  n a  D u n a ju  s p o ln im i a k o rd i  začela  nova  g leda liška  sezona, ki 
bo doživela, k o t  lah k o  sk lep am o  po o b jav l jen ih  re p e r to a rn ih  n a č r t ih ,  
svoje  v rh u n c e  nek ak o  n a  p re lo m u  v  d ru g o  polovico sezone.

D r i a v n a  o p e r a  je  im e la  letos zelo zgodaj svojo  p rv o  p r e ­
m iero , lepo u p r izo r i tev  »M adam e B u tte rf ly« , v  k a te r i  je  poleg  gostov 
iz M ilana  zab les te la  Sena Ju r in a c .  D ru g i  dogodek, o k a te re m  se je  na  
D u n a ju  m nogo govorilo , je  b i la  p re m ie ra  O ffenbachov ih  n eu n ič l jiv ih  
»H offm annovih  pripovedk« . U p rizo ril i  so j ih  v  novi, d e lo m a  n a  p rv o tn o  
izv irno  v e rz i jo  n a s lo n je n i  tek s to v n i  p red e lav i ,  k i  je  s icer p re sen e ti la ,  
n ik a k o r  p a  ne  tu d i  n av d u šila .  P re d s ta v a  je  hek tičn a ,  b a rv ita ,  izrazito  
p re ra č u n a n a  n a  e fek te  (režija :  A dolf  Rott), v  m a rs ik a te re m  pogledu  
glede na  d u h a  d e la  in  glasbe zgrešena . K r i t ik a  jo  je  v  g lav n em  ostro  
odklonila , v e n d a r  je  p re d s ta v a  n a  svoj n ač in  v e n d a r  sp rož ila  p r is tn o  
g leda liško  debato . Z asedba  je  od lična  (p redvsem  W a lte r  B e rry ,  p a  tud i 
I r a  M alan iuk , M im i C oertse  in  V ilm a L ipp, ki n as to p a jo  v  a l te rn ac ijah ) ,  
g lasbeno  v odstvo  je  v  ro k a h  I ta l i ja n a  A n to n in a  V otta , k i  m u  je  ta  
o pern i ž a n r  v e n d a r le  neko liko  tu j.  N een o ten  v tis  to re j ,  k l ju b  vsem u 
pa : p r is tn i  te a te r !

V L j u d s k i  o p e r i  so začeli p ozneje  in  bolj p r izad ev n o  z 
V e rd ijev o  re d k o  u p r iz a r ja n o  opero  »Nabucco«, v  k a te r i  smo n a  D u n a ju  
p rv ič  sliša li zan im ive  goste  iz B rn a  in  P rage . V sred išču  te  solidne, 
k o n se rv a tiv n e  p re d s tav e ,  ki jo  je  z rež ira l  S te fan  Beinl, so bila seveda  
s lav n i zborovsk i deli.

B u r g t h e a t e r  je  in to n ira l  sezono z zelo ž ivahno  in  b a rv ito  
L in d tb e rg o v o  p re d s tav o  S h ak esp earo v e  k o m ed ije  »K akor v a m  drago«, 
ki je  zn ač iln a  po  obilic i s i ja jn ih  dom islekov , p re se n e t l j iv ih  dosežkov 
ig ra ls tv a  v  fo rm a ln i  sm eri,  to d a  po n e en o tn i  sceni, k i  je  b i la  bliže 
N estro y u  k o t  S h ak esp earu .  Toda zato je  ig ra la  v  te j  u p rizo r i tv i  Inge 
K o n rad i ,  k i  je  p o d a la  sproščeno, ra zb rzd an o , p ra k o m e d i  j an tsko  čudo ­
v ito  Rozalindo. R esd a  R ozalinda, k o t  jo  je  u s tv a r i la  Inge  K o n rad i ,  ni 
b i la  o b iča jn a  R ozalinda  iz A rd e n sk e g a  gozda, k a k ršn o  so u p o d ab lja le  
in  u p o d a b lja jo  to  vlogo vse  ig ra lke ,  to d a  tu d i  ta  e le m en ta rn a ,  d ra g o ­
cena  in  b u rš ik o sn a  R ozalinda  je  b i la  o b č ins tvu  všeč, da , k ra tk o  in  
m alo: po m etla  je  v se  o s ta le  ig ra lce  z odra.

M irn e je ,  v e n d a r  v kom ičn ih  p r izo r ih  p r is tn o  in  d obro  je  p o tek la  
u p rizo r i tev  »Alkestiade« T h o rn to n a  W ild e r ja ,  k i  jo  je  z rež ira l  E rn s t  
L o th a r  z vso  a k r ib i jo  in  sk rbnos tjo .  W ild e r jev  ra zu m n i  in  dobro h o tn i 
n a u k  o sm islu  ž iv ljen ja ,  k a k o r  ga  je  izpovedal v  osebi A lkestis  (K aethe  
Gold jo, je  za ig ra la  s p re tre s l j iv im i  to n i in  v  ču d o v item  ig ra lsk e m  loku  
n je n e  um etnosti) ,  je  b il  p re p r ič e v a le n  in je  dož ive l p r izn a n je  tu d i  n a  
D u n a ju .  Delo p re d s ta v l ja  m oderno , ra f in i ra n o  g ra jen o , v e n d a r  s s rc e m  
in razu m n o s tjo  izob likovano  dram o . Od ig ra lcev  v e lja  im en o v a ti  W olfa, 
J a e g e r ja  in  D iew ehra .

A k a d e m i e t h e a t e r  je  obč ins tvo  m an j zadovoljil .  Sezono so 
začeli s  H oem bergovo  u t ru d lj iv o  b leb e tav o  zgodbo o »K ita jsk i vdovi«, 
pa  tu d i  n a s led n j i  dve  p re m ie r i ,  » E dvard  in  dek le ta«  t e r  »Nadležneži« 
s ta  šli m im o obč ins tva . K r iv d o  za n eu sp eh  je  p r ip is a t i  v  p rv i  v rs t i  
rež i j i ,  k i o m en jen em u , že po p re j povsod o d k lo n jen em u  d e lcu  n i znala 231



v d ih n it i  dovolj ž iv l jen ja .  R ežijo  D ie tr ic h a  H a u g k a  p a  m o ram o  poh v a li t i  
p r i  A n o u ilh o v i d ra m i »G ledališka  sk u šn ja  a li k a zn o v a n a  ljubezen«, v  
k a te r i  so su v e ren o  u sp e li  tu d i  ig ra lc i  S u san n e  A lm assy , Jo h a n n e  Matz 
in  W ik to r  de  K ow a. Vloge, k i  so b ile  p isan e  k o t  n a lašč  zan je , so k l ju b  
nek o lik o  z v erižen em u  te k s tu  m o js trsk o  obvladali.  K ako  gladko , kako 
k o m ed ijsk o  se je  ta  »Skušnja« p r iče la  — in kak o  o k o rn o  in  neokusno  
se  konča!

Tip ično  »jozefštadsko« so začeli v  g leda lišču  J o s e f s t a d t  z 
L engyelovo  »Tiho hišo«. O b ubožana  ro d b in a ,  m a t i  s š t i r im i čednim i 
h če ram i,  k  te m u  ang leško  vzd u šje  s kam in i ,  s lužabn ik i,  sp re je m i in  z 
n e g o v an im  k o n v e rza c ijsk im  tonom , lepe  to a le te  i n  d o b re  ig ra lske  
s tv a r i tv e .  Z d ru g o  p re m ie ro  so se lo ti l i  p ro b lem a , k i  ga  je  sk o n s tru ira l  
G ra h a m  G reen . T ud i »Skrivnost«, k i  jo  drže  pokonci F re u d o v e  teo r i je  
in  G reen o v i d om ise ln i d ra m a tu r š k i  p r i je m i,  so ig ra lc i  izp rem en il i  v 
g a le r i jo  g ran d io zn ih  o d rsk ih  podob. O m eniti  m o ram o  H elen e  Thim ig, 
C h a r ik l io  B aksevanos , L eo p o ld a  R ud o lfa  in  A n to n a  E d th o fe r ja .  Z 
r a z ja s n i tv i jo  te  »Skrivnosti«  se k r im in a lis t i  in  ka to l ičan i  n ik a k o r  niso 
s t r in ja l i .  T ud i n a s le d n ja  p re m ie ra  se je  izp rem en ila  v  zm agoslav je  
ig ra lcev  in  a n sam b la :  p re m ie ra  H u n te r je v e  d ra m e  »Dan n a  m orju«. 
L o n d o n sk i  be s tse lle r ,  k i sk u ša  v  d a n a šn ji  čas p re n e s t i  v zd u š je  iz d ra m  
A. P. Č ehova, je  pod re ž i jsk im  vod stv o m  H e in r ic h a  S c h n i tz le r ja  d om i­
selno  p re b ro d il  a li bolje , sk r i l  svo je  š tev iln e  d ra m a tu r šk e  p o m a n j ­
k ljivosti .

T udi v  L j u d s k e m  g l e d a l i š č u  n iso  im e li  posebno  srečn e  
ro k e , ko  so k o t  o tv o ritv en o  p re m ie ro  p r ik az a li  N estro y ev eg a  »L um pa­
r i j a  V agabunda«  v  nek o lik o  su h i  re ž i j i  G u s ta v a  M a n k e r ja .  Seveda  
v ečno  m la d ih  N e s tro y e v ih  pom o čn ik o v  (ki so j ih  izv rs tn o  upodobili  
K o h u t,  F u ss  in  M uliar)  n i  bilo  m oč ug n a ti ,  v e n d a r  p a  bi b ilo  t r e b a  
zgodbo o m alo p rid n o s ti  in  k re p o s ti  ig ra t i  neko liko  bolj p e s tro  in  
b id e rm a je rsk o .  T ud i s P r ie s t le y e v o  sk o n s tru ira n o  u top ijo  »Sen p o le t ­
n eg a  dne«, k r i t ik a  ni h o te la  b i ti  zadovo ljna . Za posebni, le  m a lo š tev il ­
n im  obiskova lcem  dostopn i a b o n m a  so v  L ju d sk em  g leda lišču  z 
d o s to jn im  u sp eh o m  o d ig ra l i  »Sončni m rk«, ki ga  je  po  K o e s t le r je v em  
ro m a n u  d ra m a t iz i ra l  S iedney  K ingsley . D ru g i  an sam b e l L ju d sk eg a  
g led a lišča  je  m ed te m  gostova l po d u n a js k ih  p re d m e s t j ih  (v ta  n a m e n  
im a  L ju d sk o  g leda lišče  posebno  skup ino  in  posebno  o rg an izac ijo  
p o tu jo čeg a  g leda lišča) s čudovito  K le is tovo  ko m ed ijo  »Am phitrion« in 
z W illiam sovo  »S tek leno  m enažerijo« . V zad n ji  sm o  im eli bogato  
priložnost,  d a  se  p re p r ič am o  o d o b r i  ig r i  in  o p o zornost v zb u ja jo čem  
n a p re d k u  m la d ih  ta len to v .

K o m o r n o  g l e d a l i š č e  je  p r ip ra v i lo  ru t in i r a n o  z rež ira n o  in 
tekočo  p re d s tav o  M o ln a r je v e  »Igre n a  gradu« , in  s ice r  v  rež i j i  H a n sa  
J a ra y a ,  R a i m u n d o v o  g l e d a l i š č e  p a  še v ed n o  po svoje  
zan im ivo  »C irkuško princeso«.

D u n a jsk a  M a l a  g l e d a l i š č a  so začela  zelo pozno. V g leda lišču  
T r i b u n e  še vedno  ig ra jo  d ra m a t iz ac i jo  »Zločina in  kazni«, ki jo  je  
o sk rb e l  K u r t  R ad leck er ,  g leda lišče  E k s p e r i m e n t  je  izb rska lo  iz 
a rh iv o v  S o y fe r jev o  p a ro d ijo  o K o lum bu , v  g leda lišču  P  a r  k r i  n  g 
ig ra jo  čisto p r ik u p n o  in  sp re je m lj iv o  A c h a rd o v o  de lce  » P e ter  in 
Izabela« in  le  v  g led a lišču  C o u r a g e  v z tr a ja jo  p r i  svo ji  n o v a to rsk i  
sm eri.  P a r t iz a n sk a  d ra m a  z naslovom  »P h ilem o n  in  B aukis« izpod 
p e re s a  L eo p o ld a  A h lsen a  je  tu  dož ive la  zan im ivo  in  p re tre s l j iv o  u p r i ­
zo ritev , iz k a te re  g o v o ri ta  h u m an iz em  in p o g u m  (rež ija  F r i tz  Zecha).

232 Iz  ro k o p isa  p re v e d la  Z. F .



P A U L  H E R B E R T  A P P E L :

GLEDALIŠKO PISMO IZ MUNCHENA
■Sezona je  s tek la .  V e n d a r  je  to k r a t  t r a ja lo  neko liko  d lje , p re d e n  je  

v  re sn ic i  s te k la ,  k a j t i  s r e d n je e v ro p sk i  v a l  azijske  g ripe  je  debelo 
p re k r iž a l  n a d ro b n o  izde lane  g leda liške  n ač r te .  Č asop is je  je  po ln ilo  
s t r a n  za  s t ra n jo  z o gorčen im i n a p ad i  n a  g leda lišča , k e r  so se p re m ie re  
k a r  n a p re j  z av lačevale  in  od lagale. P r id ru ž i la  p a  se  je  še d ru g a  n e ­
s reča : K u r t  H orw itz , u p ra v n ik  D ržav n eg a  g leda lišča , ni h o te l  p o d a ljša t i  
svo je  pogodbe, k i  m u  iz teče  s ko n cem  le to šn je  sezone. »K ljub  na jb o lj  
ve likodušn i p o d p o ri  d rž a v n ih  o rganov  v  d a n a šn jih  ra z m e ra h  ni mogoče 
ugoditi  z ah te v am  v se h  p r iza d e t ih  (vk ljučno  z zelo ostro  kritiko),«  p ra v i  
■v sv o jem  po jasn ilu .  In  k a k šn e  so te  » d anašn je  razm ere«?  N a  en i s t ra n i  
p o m a n jk a n je  re sn ičn o  d o b r ih  d ra m s k ih  teks tov , z lasti p o m an jk a n je  
nem šk ih  del, n a  d ru g i  s t r a n i  p a  de js tvo , da  re s  d o b rih  ig ra lcev  ni 
m ogoče več dobiti v s ta ln e  celosezonske an g ažm aje .  »Devizni tečaj« 
resn ičn o  d o b reg a  ig ra lca  je  danes  z a ra d i  n e n av a d n o  nag leg a  razv o ja  
rad ia ,  f i lm a  in  te lev iz i je  izredno  v iso k  in  ig ra ls tv o  je  posta lo  k o n ju n k -  
tu rn i  poklic . K om aj je  sk u š n ja  a l i  p re d s ta v a  v  g leda lišču  končana , 
d rv i jo  ig ra lc i  v  ra d ijsk e ,  te lev iz i jsk e  in  fi lm ske  a te l je je ,  k j e r  v  dolo ­
čen ih  oko lišč inah  zas luž ijo  v  nekaj u ra h  a li d n eh  več ko t pni g leda lišču  
v n ek a j  m esecih . Pod o b a  idea ln eg a  nem šk eg a  g leda liškega  u m e tn ik a  se 
n a  sv o jem  p ied e s ta lu  v idno  m aje . U m etn o s t  je  p o s ta la  k o n ju n k tu rn o  
blago, ki se p ro d a ja  po n a jv iš j ih  cenah . »Sm oter g led a l išk eg a  ig ra lca  
n i več  Hamlet, m arv e č  Mercedes«, se p o sm eh u je jo  k r itik i .  N a  žalost ta  

• dov tip  k r i t ik o v  zadeva  v  črno, k a j t i  počasi, toda  gotovo in d u s tr ia l iz a c i ja  
g leda liškega  pok lica  ra z b i ja  in  u n iču je  trad ic io n a ln o  ansam belsko  
g leda lišče  — ponos n em šk e  g leda liške  zgodovine. K o ra k  u p ra v n ik a  
K u r ta  H o n v i tz a  je  iz raz  z a sk rb lje n o s t i  z a ra d i  teg a  n e v a rn e g a  razv o ja  
in  ga  tak o  o cen ju je jo  tu d i  izven  lo k a ln ih  m eja , k a j t i  H o rw itz  je  eden  
n aš ih  na jb o lj  sposobn ih  g led a lišk ih  v o d s tv en ih  l ju d i,  ki bi — k a r  
zadeva  n jegovo  osebno u s tv a r ja ln o s t  — ne im el no b en eg a  razloga  za 
resignac ijo , re sn ičn i  g e n tle m a n  v  vod stv en i  p rak si ,  d o b e r  rež ise r ,  ki 
se  je  bo ljš im  od sebe vedno  sk ro m n o  um ika l,  izv rs ten  ig ra lec ,  ki je  b il  
vedno  ne g lede  n a  h v a ležn o s t  vloge p r ip ra v l je n  vsk o č iti  in  re š i t i  po ­
ložaj, k j e r  je  b i la  n u ja .  Iz ja v il  je, d a  je  p r ip ra v l je n  vo d iti  g ledališče  
vsa j še to liko  časa, d o k le r  ne  bodo n a š l i  n a s led n ik a .  Senca  ju b ile jn e g a  
po le tja  1958, ko bo M un ch en  p ra zn o v a l  800-letnico us tan o v itv e ,  je  že 
leg la  n a  nas, k a j t i  p ra z n ik  bo te r j a l  vse  u m etn išk e  sile. Toda o tem  
m o rd a  k da j d rug ič .

P re d e n  sp regovorim o  o n o v ih  p re m ie ra h ,  na j o m en im o  še n e k a te re  
po n ov itve  iz lan sk e  sezone. D ržav n o  d ram sk o  g leda lišče  je  izbrskalo  
iz a rh iv o v  m alo  znano  d ram sk o  delo  iz G o e th e jev eg a  časa: kom ed ijo  
R e in h o ld a  L enza  »G ra jsk i uč ite lj«  (»Der Hofm eister«), de lo  iz tako  
im en o v an eg a  ob d o b ja  »S tu rm  u n d  D rang«. G re  za g re n k o  trag ik o m ičn o  
sa tiro ,  k a te re  ost je  u p e r je n a  p ro t i  d ru ž b en im  odnosom  v fev d aln i 
d ržav i. N ekega  m la d e n ič a  sp re jm e jo  ko t g ra jsk eg a  uč ite lja ,  se p rav i,  
ko t zasebnega  u č ite l ja  v  p lem iško  d ruž ino . N jeg o v a  p lača  je  bedna, 
ra ze n  teg a  ra v n a jo  z n j im  n a  način , ki n i  v re d e n  človeka. N ekoč ga 
zalo tijo  p r i  l ju b e z en sk em  p re s to p k u  z n jegovo  v isokorodno  učenko , 
n a k a f  m o ra  zbežati. T oda  k m a lu  obža lu je  to  ed ino  d rzno  d e ja n je  
svo jega  ž iv l jen ja .  D a bi ra zp rš i l  b o jazen  za bodočnost, se dS k a s t r ira t i ,  
n a k a r  ga  v isoka  d ru ž b a  zopet m ilostno  sp re jm e . B e r to l t  B re ch t  je 233



p re d  n e k a j  le t i  u p r izo r i l  to  de lo  v  svo jem  g leda lišču  B e r l in e r  E nsem ble , 
v e n d a r  v  k o n g en ia ln i  p red e lav i ,  k i  je  v  p ro logu , ep ilogu  in  v  n e k a te r ih  
d o d a tn ih  p r iz o r ih  m očno  p o u d a r i la  ost p ro t i  se rv i ln e m u  podložn ištvu  
n em šk e  m eščan sk e  in te ligence .  V M iinchenu  so se s tre m u šk o  odločili 
za n e sp re m e n je n i  izv irn ik . P r iš lo  je  do v rs te  n esporazum ov , n a  p r e ­
m ie r i  je  bilo sliša ti  žvižge in  m edk lice  t e r  m nogo sm eh a  n a  n e p ra v ih  
m estih . K r i t ič n o  m esto  v  d ram i,  t re n u te k ,  ko se g ra js k i  uč ite lj  sam  
pohabi, so m nogi ra zu m e li  sam o k o t  neo k u sn o  groz ljivost,  ne  p a  ko t 
sim bo l re sn ičn o  g roz ljive  resn ice , da  je  d u h  nem oško  k lo n il  p re d  
nas i ljem . T oda  k l ju b  tem u : p re d s tav a ,  ki jo  je  u s tv a r i l  m lad i  re ž ise r  
H a n sc a r l  Z eiser, je  b i la  izv rs tn a  in  v  m in u l i  g leda lišk i sezoni m o rd a  
na jb o lj  zan im iva . Z n o v im i p re m ie ra m i je  im elo  D ržav n o  d ram sk o  
gleda lišče  m an j sreče. N iti  G o ld on ijeva  v ese la  ig ra  »La c a m e rie ra  
b r illan te« ,  ki jo  je  n e k i  te lev iz i jsk i  re ž ise r  razd ro b il  v  n ep o m e m b n e  in 
zm ed en e  d e ta j le ,  n i t i  G r i l lp a rz e r je v a  n a iv n a  k o m ed ija  »Gorje m u, k d o r  
laže«, v k a te r i  je  s lav il  80-letnico n e s to r  m u n ch e n sk ih  ig ra lcev  K u r t  
S tie le r ,  n is ta  z ras li  n ad  p o v p reč je .  Zdaj n e s t rp n o  p r ič a k u je jo  p re m ie ro  
M ak sim a  G o rk eg a  d ra m e  »Na dnu«.

K o m o rn o  g leda lišče  (K am m ersp ie le )  je  i z  m in u le  sezone p rev ze lo  
S h ak esp earo v o  kom ed ijo  »K ar hočete« v  sp o rn i  rež i j i  F r i tz a  K o r tn e r ja .
V t r e h  m esec ih  š tu d ija  (študij se  je  z a rad i  n e p re s ta n ih  spo rov  in  h u d ih  
n esp o razu m o v  m očno zavlekel),  je  z ras la  p re d s tav a ,  za k a te ro  je  zn a ­
č ilna  n a jv iš ja  izde lanost,  t i r a n sk o  m očna  rež ija ,  ki je  Shak esp earo v o  
p rek ip ev a jo čo  vese los t  ž r tv o v a la  n ek i  sk o ra j  čisto  z m eh an iz iran i  k lov- 
n i ja d i  in  izp re m en ila  za ig ran o  m elan h o lik o  S h ak esp earo v eg a  d e la  v 
vase  p o g rezn jen o  o tožnost. R ežiser  je  n a m e n o m a  z av r l  tem po  dialoga 
in  p r i  te m  pogosto šel do m e ja  znosnega. S h a k e sp e aro v i  vese li v itez i 
so v  te j  p re d s ta v i  p o sta li  u sm il je n ja  v re d n i  t ip i  iz n ek eg a  im a g in arn e g a  
zd rav il išča  za p ijan ce .

U speh  je  b il  k l ju b  te m u  p re se n e t l j iv o  ve lik , k o t  sk o ra j  vedno, 
k a d a r  se o v re d n o s t i  n ek e  s tv a r i  sp rož ijo  o s tr i  spori.  »To si je  t r e b a  
ogledati,«  je  šlo od u s t  do u s t  po M iinchenu.

D elu  bolj zvesto  in  u s tre zn o  u p r izo r i tev  je  dožive la  d ra m a  T h o rn -  
to m a  W ild e r ja  »Alkestiade« v  re ž i j i  H a n sa  S c h w e ik a r ta .  G ršk a  saga 
o k ra l j ic i  A lkestis ,  k i  se  je  n a  A polonov  u kaz  ž r tv o v a la  za  svo jega  
m oža A d m eta ,  in  k i jo  je  H e ra k le s  zopet p r ip e l ja l  iz podzem lja , je  
T h o rn to n  W ild e r  ob likova l z m očno in  p re p ro s to  poezijo , ki mitološke, 
zgodbe ni razu m sk o  ra zd ro b ila ,  m arv e č  jo  je  poglobila . U m etn išk e  
s t rn je n o s t i  d ra m  »Naše m esto« in  »T okrat sm o še odnesli zd rav o  kožo« 
W ilder rv »Alkestiadi« n i dosegel. P o leg  tega , da  im a  d ra m a  v  sv o j i '  
zg rad b i  n e k a te re  šibke  točke, tu d i  s a t ir sk a  ig ra  n a  koncu , k i ko t 
n e k a k  epilog  v ob lik i p a ro d ije  n a  resno  tem o  zak l ju ču je  d e ja n je ,  n e  
p re p r ič a .  K l ju b  v se m u  te m u  s ta  občins tvo  in  k r i t ik a  W ild e r jev o  d ra m o  
toplo  sp re je la .  A v to r, ki je  z n e m šk im  g leda liščem  v te s n ih  s t ik ih ,  je  
bil navzoč p r i  p re m ie r i .

»V ihar v  k o zarcu  vode« se im e n u je  m iin ch en sk a  vese la  ig ra , ki jo  
je  n a p isa l  B ru n o  F r a n k  in  v  k a te r i  im a  tak o  rekoč  g lavno  vlogo pes, 
k i m u  d rž av n e  o b las ti  s tre že jo  po ž iv l jen ju ,  k e r  zanj n i  p lač a n  pasji  
davek . P r a v  gotovo nič  ne  tvegam o, če nap o v em o  te j  k om ed iji,  k i  je  
p r i  ob č in s tv u  hud o  uspela , p r a v  dolgo ž iv l jen je  n a  od ru .

V n a jv e č je  p re se n eč en je  p a  se  je  izp rem en ila  3. p re m ie ra  v  K o m o r ­
n em  g ledališču , in  s ice r  p re m ie ra  de la , od  k a te re g a  b i kom aj mogli 
p r iča k o v a t i  še k a k ršn o  koli p re sen ečen je ,  saj je  že dolgo sh ra n je n o  
v zak lad n ic i  k las ičn ih  del. G re  za »M odrega N atana« , d ra m o  G o ttho lda  
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s tva  je  W olfgang  H einz  z rež ira l  tak o  tekoče, duhov ito  in  e legan tno , 
tak o  m alo  in  n ev silj iv o  »pedagoško«, d a  so b ili  n a v d u še n i  n a d  u p rizo ­
r i tv i jo  celo v s i  tis ti ,  k i im a jo  »M odrega N atana«  ko t obvezno šolsko 
be r ilo  v  s lab em  spom inu . S i ja jn a  dom islica  teg a  d e la  je  p r iš la  končnb 
v e n d a r  e n k r a t  do po lne  v e ljav e .  H u m o r  je  b il m očne jši  ko t p rid iga . 
N aslovno  vlogo ig ra  F r ie d r ic h  Dom in. P o d o b a  je , da  je  v  te j  u p r izo r i tv i  
p o sm eh lj iv i  I re c  S h aw  p re ig ra l  p ra v e g a  a v to r ja  L essinga. Toda, a li ni 
im el v e lik i  p ro sv e t l je n ec  L essing  v  sebi, če točno p re u d a r im o ,  ve liko  
iro n ije  ž  la  Shaw ?

K ot n as led n jo  p re m ie ro  bo K om orno  g leda lišče  u p rizo ri lo  p o v ra t-  
n iško  d ra m o  »Zunaj p re d  vra ti« , ki jo  je  nap isa l  1. 1946 u m r li  p e sn ik  
W olfgang  B o rch er t .  S ledile  bodo p re m ie re  A nou ilhove  d ra m e  »La valse  
des to readors« , »The su m m e r  of th e  s e v e n te e n th  doli«, d ra m a  a v s t r a l ­
skega  p isa te l ja  R aya  L a w le r ja  in  »Ž iv ljen je  G a lile ja  Galilei« B e rto l ta  
B rech ta .

K lju b  vsem  k rizam , o k a te r ih  je  k a r  n a p re j  govora , sm o to re j v 
M iinchenu  z m o d ern o  d ra m a t ik o  k a r  dobro  p re sk rb l je n i .

Iz rokop isa  p re v ed la  Z. F.

POLJSKO DRUMOTIKO IN SLOV. GLEDALIŠČE
(N ad a ljev an je  in  konec)

Ce to re j  n i bilo  id en je  po d stav e  in  ig ra lsk ih  m ožnosti za u p rizo ­
r i tv e  d ra m a tsk ih  de l po ljske  ro m an t ik e  v  s lo v en sk em  g ledališču , je  
razu m ljiv o , da  so se p o leg  im e n o v a n ih  znaš li v  n a še m  r e p e r to a r ju  
v času  do p rv e  sv e to v n e  v o jn e  le še M ihail B a luck i (k a r  s t re m i  deli: 
Težke ribe , Gosi in  goske, K lu b  sam cev), p rv i  P rzy b y szew sk i  (Zlato 
runo) in  zas topn ica  po ljsk eg a  n a tu ra l iz m a  G a b r ie la  Z ap o lsk a  (M orala 
gospe D ulske , 1910). Ze p r i  p rv ih  u p r izo r i tv ah  ig e r  p o ljsk ih  d ra m a ­
tik o v  n a  s lo v en sk em  o d ru  obsto ji  u p ra v ič e n  sum , da  j ih  p re v a ja lc i  
niso p re v a ja l i  n a ra v n o s t  iz po ljšč ine , k e r  so ta  d e la  m nogo ig ra li  
v češk ih  g leda liščih . To m o rem o  su m iti  še ob p rv e m  p re v o d u  F re d ro -  
ve ig re  »Gospod Capek«, ki jo  je  prof. Jos ip  S ta rd  p re v ed e l  b ržčas iz 
češčine. N edvom no  p a  v e lja  to  za B a lu ck eg a  ig ro  »Gosi in  goske«, 
p r i  k a te re  p re v o d u  je  p re v a ja le c  Ja k o b  B e d en e k  o d k ri to  p r izn a l,  da  
jo  je  p re v ed e l  iz češkega  p re v o d a  A rn o š ta  S c h w ab a -P o lab sk eg a ;  
tak is to  je  p re v ed e l  is tega  B a lu ck eg a  ig ro  »Težke ribe« — s ic e r  na  
pobudo  n e k d an je g a  d e lovnega  o d b o rn ik a  D ra m atičn e g a  d ru š tv a  M aksa  
P le te r šn ik a  — m en d a  iz češčine  m lad i Jože  D ebevec  še v  g im naziji,  
ko se je  kom aj začel uč iti  po ljščine .

Po leg  te h  ig ran ih  de l p a  je  f ig u r ira l  B a luck i v r e p e r to a rn ih  n a č r t ih  
slovenskega  o sre d n jeg a  g leda lišča  v  L ju b l ja n i  v  času  p re d  p rv o  sv e ­
tovno  vo jno  še z ig ro  »Predlogi gospoda obč inskega  sve tn ika«  in  
P rzy b y szew sk i  z d ra m o  »Sneg«, n a  od er  p a  ta  čas n is ta  p r iš la  in  sta  
ju  n a d o m e sto v a la  le  K is ie lew sk i in  P rzyby lsk i.  S lovensko  g ledališče  
v  T rs tu  je  v  tem  ob d o b ju  pač  ig ra lo  P rzy b y szew sk eg a  »Zlato runo«, 
v n a č r tu  p a  je  im elo  n jegovo  d ra m o  »Za srečo« in  se sp loh  rad o  
oddolževalo  po ljsk i  d ra m a t ik i  v  re p e r to a rn ih  n a č r t ih ,  ko  je  poleg 
im en o v an e  ig re  nap o v ed o v a lo  še ig re  P rzy b y lsk eg a , B a lu ck eg a  (Gosto­
l ju b n a  hiša). T ad e ja  R i t tn e r ja  »Neum ni Jakob«  in  pod  geslom  F re d ra  
ig re  »Pan Jow ia lsk i« , »Dame in  h uzarji« ,  »Eden izm ed n as  se m ora  
oženiti«, »D oktor Miiller«, »Njegova edinka« . . .



V e n d a r  p a  v  tem  ob d o b ju  r e p e r to a rn i  s t ik i s po ljsko  d ra m a t ik o  
niso  b ili  ed in i  s tik i,  k i  bi obe leževali  p r i ja te l j sk e  odnose n ašeg a  g le ­
da lišča  s po ljsk im , z lasti  o d k a r  je  p o zn ejš i  u s tan o v ite lj  slovenske  
O pere  F r a n  G e rb ič  k o t  o p e rn i  so list p e l  v  po ljsk i  op e ri  v  L w o w u  in 
o d k a r  je  z n jeg o v im  p rip o ro č ilo m  ali po n u j i  ra zv o ja  n a še  opere  
v S lovenskem  deže lnem  g leda lišču  v  L ju b l ja n i  p e la  v r s ta  p o ljsk ih  
p ev cev  (Fedyczkow ski, Ja jstrzebski, O rželski, iR adkiew iczeva itd.), 
v e n d a r  p a  po sv o jem  o d h o d u  iz L ju b l ja n e  d o m ala  niso  več  v zd ržev ali  
st ikov  s s lo v en sk im  g leda liščem  in zato  n j ih o v o  p reh o d n o  sode lovan je  
v  s lo v en sk em  o p e rn em  an sa m b lu  ni za te sn e jše  zveze slovenskega  g le ­
da lišča  s p o ljsk o  d ra m a t ik o  dalo  n o bene  p osebne  opore . P a č  p a  je  
v  tem  ob d o b ju  n a ša  O p e ra  u v rs t i la  v  svoj r e p e r to a r  p o ljsk i  operi 
M oniuszka  (»Halka«) in  M in h e jm e r ja  (»Mazzepa« n a  besed ilo  S low a- 
ckega). T esn ejše  p r i ja te l j sk e  vezi bi m ogle  n as ta t i ,  ko so 1893 v  K ra -  
k o w u  o d p rl i  novo (Mestno g leda lišče  p o d  v o d stv o m  ra v n a te l j a  P a w l i -  
kovskega . A šk erc  je  o d p r l  v  r e v i j i  »L ju b ljan sk i  Zvon« p re d a le  in fo r ­
m a t iv n im  č lan k o m  tu d i  o p o ljsk em  g leda lišču  (prim . M agierovo  poročilo  
o Anczyczu) in  doživel, d a  je  Z aw ilin sk i obe n jeg o v i  e n o d e ja n k i  p r e ­
v ed e l  v  po ljšč ino , a  u p r izo r i tv e  n i A šk erc  n ik o li  učaka l.  P ač  p a  je 
p ozneje  v  is t i  r e v i j i  o g led a lišču  v  K ra k o w u  in  d ra m a t ik u  W y sp ian -  
sk em  ob k u m o v an ju  V o jes lava  M ole ta  p o ro ča l  z lasti T ade j G rabevsk i,  
m ed tem  ko so v  ra zn ih  d ru g ih  r e v i ja h  o p o ljsk em  slo v stv u  in  s tem  
o n j ih o v i  d ra m a t ik i  p o ro ča li  poleg  V o je s lav a  M ole ta  še d rug i.

O s red n je  s lovensko  g leda lišče  v  L ju b l ja n i  j e  s icer  v  z ače tk u  p rv e  
sv e to v n e  v o jn e  obm olkn ilo  in  zdelo bi se, d a  so z a ra d i  teg a  m o ra le  
zaspa ti  tu d i  v sa k ršn e  k u l tu rn e  vezi s po ljsko  d ra m a t ik o  in  n j ih o v im  
gleda liščem . T oda  m o lk  v  o s re d n jem  slo v en sk em  g leda lišču  n i b il  
ov ira , d a  bi p o v ezav a  s p o ljsk im  g leda liščem  p ra v  v  le tu  1917, ko so 
se s red i  v o jn e  začele  o d p ira t i  nove  m ožnosti p o lit ičnega  in  z lasti k u l ­
t u rn e g a  sode lovan ja ,  ne  dob ila  posebnega  p o u d a rk a  tu d i  v  L ju b ljan i .  
M a jh en  a n sam b e l p o ljsk ih  ig ra lcev  M estnega  g leda lišča  v  Krakovvu 
je  is tega  le ta  k o t  P o ljsk i  t e a te r  f ro n to w y  ob iska l po ljsk e  v o jašk e  eno te  
v a v s tr i jsk i  a rm a d i,  ki je  b i la  s ta c io n iran a  n a  u s ta l je n i  soški f ron ti.  
T a  a n sam b e l  je  n a še l  p r iložnost,  d a  je  s k ra tk im  nasto p o m  obiskal tu d i 
L ju b ljan o .  V D eželnem  gledališču , k je r  ni bilo s lo v en sk eg a  g ledališča , 
je  izz ivalno u p r izo r i l  pod  vod stv o m  re ž ise r ja  W ac law a  N o w akow skega  
k o m ed iji  B a lu ck eg a  »Težke ribe« in  A b rah am o w icza -R u szk o w sk eg a  
»Soprog in  v ljudnost« . V n a še m  m es tu  je  ta  n as top  v zbud il  pozornost 
in  z n j im  se je  z ak lju č i la  p rv a  doba odnosov s p o ljsk im  g leda liščem  
in  s po ljsko  d ram a tik o . V e n d a r  je  im p ro v iz ira n i  ob isk  p o ljsk eg a  g led a ­
lišča  le  n a k az o v a l  poglob itev  p r i ja te l j s tv a  in  zače tek  u m etn išk eg a  
so d e lo v an ja  m ed  o bem a gleda liščem a.

O bdobje  m ed  obem a v o jn am a  ta k e  n ap o v ed i  n i  docela  u resn ičilo . 
R e p e r to a r  po ljsk e  d ra m a t ik e  se v  o s re d n jem  slo v en sk em  g ledališču  
v L ju b l ja n i  štev ilčno  ni pom nožil. 2 e  v  p rv i  sezoni obn o v ljen eg a  slo ­
v en sk eg a  g leda lišča  so povzeli vnovič  p r i  Z ap o lsk i  (M ora la  gospe D u l-  
ske), n a d a l je v a l i  s P e rz in sk im  (L ahkom ise lna  se s tra ,  A šan tka), P rz y -  
b y szew sk im  (Sneg), R i t tn e r je m  (M im ogrede), N a lkow sko  (Dom osam elih  
žena), R a o r to m  (W aterloo), H e m aro m  (F irm a) do a m e r ik an iz i ra n ca  
N iew iaro w icza  (Hollywood, L ju b im  te). V rs to  ig ra n ih  de l p o ljsk ih  
d ra m a t ik o v  je  v  te m  ob d o b ju  pom nožilo  S lovensko  g leda lišče  v  M a r i ­
b o ru  z ig ro  J e r z y ja  S zan iaw sk eg a  »M ornar«, p o tem  ko je  up rizo ri lo  
n e k a j  zgoraj n a š te t ih  p o ljsk ih  ig er  iz r e p e r to a r ja  n a šeg a  o sred n jeg a  
g leda lišča . S lo v en sk o  g leda lišče  v  T rs tu ,  ki se je  po u n iče n ju  zatek lo  

2 3 6  v  eno izm ed  t rž a šk ih  p re d m e s t i j ,  je  ondod  u p rizo ri lo  že d l je  n ap o v e ­



dovano  ig ro  P rzy b y szew sk eg a  »Za srečo«, m ed tem  ko se je  g ledališče  
v  C e l ju  m o ra lo  zadovo ljit i  sam o z re p r iz a m i d ru g o d  že ig ra n ih  po ljsk ih  
del. M oram o p a  posebej om eniti,  da  je  im elo  o sred n je  s lovensko  g le ­
da lišče  v  L ju b l ja n i  m ed  o bem a v o jn am a  v e č ji  n a č r t  p ra v  g lede  po ljske  
d ra m a t ik e ,  k i  ga  p a  iz n e z n a n ih  vz ro k o v  n i znalo  a li  n i  m oglo u r e ­
sničiti. Z las ti  m o ram o  zabelež iti ,  d a  je  n a jm a n j  t r i  sezone f ig u r ira la  
v  r e p e r to a rn ih  n a č r t ih  W ysp ianskega  e n o d e ja n k a  »W aršav janka« , p ra v  
to l ik o k ra t  p a  tu d i  Z ero m sk eg a  ig ra  »Ušla m i je  p repelička« , n e  d a  bi 
ju  b ili  u p r izo r il i .  I s ta  usoda  je  zad e la  v  L ju b l ja n i  n ap o v ed an o  igro  
F r e d r a  »M aščevanje«, P rzy b y szew sk eg a  »Za srečo« in  K ra s in sk e g a  
»N ebožanska kom edija«.

M ed obem a v o jn am a  so k  p re jš n j im  in fo rm a to r je m  in  p re v a ja lc em  
iz po ljšč ine  (dr. Jože  D ebevec, d r .  V ojeslav  in  R u d o lf  Molž, d r .  Iv a n  
P r i ja te l j )  p r iš l i  m lad i  nov i (Ivo G rah o r ,  dr. A n to n  S lodn jak , p rof. F r a n ­
c i  V od n ik  itd.). N avzlic  n j ih o v e m u  p u b lic is t ičn em u  in fo rm a t iv n e m u  
d e lu  p a  se po ljsk i  r e p e r to a r  p r i  nas n i pom nožil in  n i dospel do tega, 
d a  b i p r ik a z a l  p re re z  po ljsk e  m o d ern e  d ra m a t ik e ,  ki je  ob ra zc v e tu  
p o ljsk eg a  g leda lišča  m ed  obem a v o jn am a  dob ila  nove  ra zv o jn e  m ož­
nosti. V e n d a r  je  v te m  ob d o b ju  tu d i  O p e ra  N a ro d n eg a  g leda lišča  v  
L ju b l ja n i  v zd ržev a la  s tike  s P o ljak i ,  k a r  d o k azu je jo  š tev iln i  po ljsk i  
pevci v  n je n e m  a n sa m b lu  (Zathey, Sow ilsk i itd.) in  u p r izo r i tv e  n e k a ­
te r ih  p o ljsk ih  o p e rn ih  del (Rožicky: E ros in  P s ih e ;  K oszalski: Z em ruda).

V ob d o b ju  po  osvobodiln i v o jn i  so se sp o če tk a  o d p ira le  nove  m ož­
nosti za  so d e lovan je  (v L ju b l ja n i  so n. p r .  nap o v ed o v a li  u p r izo r i tev  
p o ljsk ih  d ra m  W irsk eg a  »Inžen ir  Saba«, B re sk in a -D eg a ta  »Atentat«), 
toda  p o lit ičn i dogodki so tu d i  g leda liško  so de lovan je  zav rli  p ra v  do 
zad n jeg a  časa.

jt

Robert Hlavaty: Švejk  
na naslovni strani 
Bradačevega prevoda. 
Trst. 1951.



POLJSKA KRONIKA
(N adaljevan je)

»Glos robotniczy«, 29. aprila 1957, Lodz:

USPEH »UČITELJA JERMANA«

C ela  s to le t ja  je  n i bilo  n a  zem ljev idu . B ila  je  le 
a v s t ro o g rsk a  m o n a rh i ja .  B il je  s t ra h o tn i ,  zd ružen i p r i ­
t is k  av s tro o g rsk o - i ta l i j  an sk eg a  nac iona lizm a.

S t isn jen i  v  n a jo d d a l je n e jš i  jug o zah o d n i k o tiček  
ev ro p sk eg a  k o n t in e n ta ,  p re p u šč en i  z asu žn jev a ln i  p o li ­
t ik i  (Francev Jožefov, so v zd rža li  n a  is tem  »poldnevni­
k u  odpora« ko t Szczecin in  Zgorzelec . P re g a n ja l i  so n j ih  
m elod ičn i je d rn a t i  slovensk i jezik. T oda  vzd rža li  so.

15 le t  je  p re ž iv e la  S lo v en ija  pod s ta ro d a v n im  im e ­
nom  I l i r i ja  k o t  sam o sto jn a  dežela, ki jo  je  u s tan o v il  
le ta  1800 N apoleon. Ko so z ruš ili  teg a  »boga vojne«, 
je  zam rla  tu d i  ona.

(Po ra z su lu  d u n a js k e  m o n a rh i je  le ta  1918 je  b ila  
u s ta n o v lje n a  » K ra lje v in a  Srbov , H rv a to v  in  S lovencev«. 
Toda ž iv l jen je  slovenskega  n a ro d a  se n i dosti sp re ­
m enilo.

Iv a n  C a n k a r  (1876—1918) je  e d en  izm ed t is t ih  po n ižan ih  in  ra zž a ­
l jen ih ,  ki je  posve til  svo je  k ra tk o  ž iv l jen je  b o ju  za svobodo slo v en ­
skega  n a ro d a ,  b o ju  za  o h ra n ite v  in  razvo j jez ik a  sv o jeg a  l ju d s tv a .  
S in  sk ro m n eg a  o b r tn ik a  je  k m a lu  posta l  sve tovno  s laven . N jegove  lepe 
nove le  »Človek z onega  brega«, »O dom ovina , ti si k a k o r  zdrav je«  niso 
po u m e tn išk i  p la t i  nič  slabše  od n ašeg a  »Svetiln ičarja« . Š tev iln e  povesti  
(»Hlapec J e rn e j  in  n jeg o v a  prav ica« , »Za križem «) so t r a je n  p r isp e v ek  
v P a n te o n  sv e to v n e  l i te r a tu re ;  p re v ed e n e  so v  m noge  e v ro p sk e  jezike, 
vk ljučno  v  esp eran to .

L ah k o  se to re j  s ra m u je m o , d a  sm o p re v ed l i  tak o  m alo  de l teg a  
v e lik eg a  s lovenskega  p isa te l ja .  Izšel j e  sam o zvezek  C a n k a r je v ih  »No­
vel«, ki ga je  izda l D om  K niszk i Po lsk ie j  le ta  1931. Ta k n j ig a  je  danes  
resn ično  b e la  v r a n a  n a  našem  k n j iž n e m  trgu .

»Učite lja  Je rm an a «  že več le t  ig ra jo  n a  š tev iln ih  e v ro p sk ih  odrih . 
»Hlapci« je  zan ičev a ln o  im e  za v n e te  p re ra č u n  j ence, k i  v  dobi o s re ­
d o točen ih  n ap ad o v  re ak c ije  »kakor le m ore jo ,  lak a jsk o  s lužijo  p r i  
gosposki mizi«. (Ali bi n e  b i l  iz raz  »sluzalcy« v  p o ljšč in i  n a jbo lj  
p r ik laden?)

Z le t i  so n a  p r im e r  v  R o m u n ij i  »Hlapci« k o t  »Slugili« p r iš l i  v 
v sa k d a n jo  govorico. P ra v  tak o  splošno zn an a  soznačn ica  za »pokorne 
hlapce« j e  n a  M a d žarsk em  b esed a  »szolgak«.

I ta l i ja n i  so p re v ed l i  že 12 snopičev  C a n k a r je v ih  del, C eh i 21, N em ci 
8, M ad žari  6, A ngleži 3. Sam o p r i  n a s  se neKako n ik o m u r  ne  m ud i 
p re v a ja t i  v  po ljšč ino  š te v iln a  d e la  te g a  sv e to v n eg a  nove lis ta , d ra m a ­
t ik a  in  k om ed iogra fa .  V elika , v e lik a  škoda.

N e k je  v  o d m ak n je n i  p rov inci, v  m alem  n a se l ju  d e la  u č ite lj  J e rm a n .  
To je  v  dob i m o n a rh i je  F ra n c a  Jožefa . V k r a ju  v lad a jo  l ib e ra lc i .  T oda 
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k a ln a  s t ra n k a ,  n a  čelu  k a te re  je  t r šk i  žu p n ik  (to vlogo odlično ig ra  
M aks F u r i jan ) ,  m o b il iz ira  v se  sile, da  bi u š la  po razu . (Radikali že 
p i je jo  n a  svo jo  zmago. A k a k o r  s t re la  z ja sn eg a  j ih  g ren k o  zadene  
novica , k i  jo  p r in e se  p ism onoša , d a  so zm aga li  k le rika lc i.

T re b a  j e  v id e t i  te  r a d ik a ln e  p re ra č u n je n c e ,  k ak o  n ag lo  sp rem en ijo  
b a rvo , k ak o  se iz Je rm a n o v ih  p r is ta šev  n a  m ah  sp re m en ijo  v  n jegove  
zag rizene  sovražn ike .

V šoli, k j e r  uči J e rm a n ,  je  p ra v i  sodni dan . P i ja n e c  K o m ar,  ki se 
je  spe t p re lev il ,  in  šolski u p ra v ite l j  k o n č u je ta  p re t re s  kn jig . K a r  ni 
p rav o v ern o , m o ra  n a  ogenj. Celo C a n k a r je v a  dela.

Sam o en č lovek  p ra v iln o  ceni Je rm a n o v e  v r l in e :  župnik . Sklene, 
da  se bo bo ri l  za dušo  teg a  u m n ik a . Ve, d a  je  J e r m a n  m očan  n a sp ro t ­
n ik , neskončno  p o m em b n e jš i  od to lpe  »hlapcev«, k i  seda j »tako ra d i  
h o d ijo  k  maši« in  ki so v ed n o  p r ip ra v l je n i  s led it i  m očnejšem u.

Do popolne  zm age  je  žu p n ik u  p o tre b n a  sam o zm aga n a d  Je rm an o m .
V ta  n a m e n  s to r i  vse; izko ris ti  celo sm rtn o  bolezen s ta rk e ,  Je rm a n o v e  
m ate re .

N ap ad en i  u č ite lj  J e rm a n ,  k i so ga »hlapci« sk o ra jd a  k am en ja l i ,  
seže, ko  ga  poženo že sk o ra jd a  v  b laznost,  n a  k o n cu  po o rož ju ,  da  
bi si po v zg ledu  ju n a k o v  Ibsena , S tr in d b e rg a  a li  P rzy b y szew sk eg a , 
sam  vzel ž iv ljen je .  Reši ga  glas u m ira jo če  m a te re  in  g las  Lojzke, 
glas s tan o v sk e  to v ar iš ice  — uč ite lj ice . Reši ga l jubezen . J e r m a n  se bo 
ob l ju b l je n i  ženi še d a lje  b o r i l  za srečo lju d s tv a .

S lovenske  u m e tn ik e  je  skrbe lo , ali bodo »Hlapci« ogre li lodško 
obč ins tvo  in  a li bodo n a le te l i  p r i  n je m  n a  ra zu m ev a n je .  T ak a  izrecno  
p o govorna  d ra m a  m en d a  ni ra v n o  p r im e rn a  za izvoz! To tem  m an j,  
k e r  se je  v  slovensk i jez ik , ki j e  p o ljsk em u  s ice r  zelo podoben , zelo 
težko  vživeti.

In  v e n d a r  je  šlo. M alo  sta  p o m aga la  g leda lišk i l is t  in  povzetek  
vseb ine. P re d v se m  p a  je  p om aga l C a n k a r  sam.

Ves ig ra lsk i  zbor je  ig ra l  koncertno . P re d v se m  seveda  J e r m a n  in 
lep a  L o jzk a  (S tane  S e v e r  in  A nčka  L ev a rjev a ) .  Odlični so še kovač 
K a la n d e r  (Janez  Cesar), u č ite lj ica  G eni (Mila K ačičeva) in  u te le šen a  
s p re o b rn je n a  fa r ize jk a ,  u č ite lj ic a  M in k a  (Vida Ju vanova) .

Za g lav n im i v logam i je  še cela  g a le r i ja  t ip o v :  zag rizene  te rc i ja lk e ,  
ki k a r  b l ju v a jo  sov raštvo , p i ja n i  h lapc i,  p re ra č u n l j iv i  po lit ik i ,  vaške  
ženice, popotn ik i,  b e rač i.  V sa t a  ra zn o lik a  in  p isa n a  m nožica, ki je  
po  jez ik u  in  deželi da leč  od nas, n a m  je  v e n d a r le  zelo b lizu  in  »do­
mača«! Ni t r e b a  da leč  isk a t  ta k ih  tipov, n i t r e b a  čez š t i r i  m eje!  Se 
seda j j ih  n a jd em o  p r i  nas, p re d  nosom.

T r ije  p r izo r i  so p re tre s l i  po ljsko  obč instvo: b lisk o v ita  sp re m em b a  
razp o lo žen ja  do J e rm a n a ,  po tem  ko je  p ogore l p r i  v o litvah , u n ičev an je  
k r iv o v e rsk ih  k n j ig  in  p r izo r  v k rčm i,  ko k a m e n ja jo  č loveka, ki je  
želel sv o je m u  l ju d s tv u  srečo.

P o  p re m ie r i  so sred i  v ih a rn ih  vzk likov  in  p lo sk a n ja  izročili ju g o ­
s lo v an sk im  gostom  cela  n a ro č ja  in  koše  cvetlic  od lodškega  p a r t i jsk e g a  
k o m ite ja ,  p re d se d n ik a  N a ro d n eg a  sv e ta  m es ta  L odza in  ig ra lcev  T e a tra  
Pow szechnega . G ovorila  je  Jadvviga C ho jnacka . S la v ila  je  n a jb o ljšeg a  
d ip lo m a ta  v seh  časov — um etn o st ,  k i  z d ru žu je  n a ro d e  n e  g lede  n a  
m eje . G o v o rn ik  l ju b l jan sk eg a  g leda lišča  J u š  K ozak  je  govoril  o tem , 239



k ako  p r i l ju b l je n a  je  v  Ju g o s la v i ji  po ljsk a  kn jiževnost.  G o v o ri l  je  o 
M ickiew iczu, S lo w ack em  in  S ienk iew iczu , ki j ih  č is la jo  v  S loven iji  za 
svo je  in  so j im  p r i  srcu .

Vsa d v o ra n a  j e  s lo v en sk im  u m e tn ik o m  na  čas t k o t  iz enega  g rla  
grom ko  zapela  »Sto let!«.

H E N R Y K  R U D N IC K I

»Express ilustrowany«, 29. aprila 1957, Lodz:

DRAMA PRAVIČNEGA ČLOVEKA

V soboto je  S lovensko  n a ro d n o  g leda lišče  iz L ju b l ja n e  začelo sv o je  
go sto v an je  v  L odzu s p e td e jan sk o  d ra m o  Iv a n a  C a n k a r ja  »Učitelj 
J e rm an «  (orig ina ln i nas lov : »Hlapci«),

S lovensk i je z ik  je  P o l ja k u  sk o ra j  n e raz u m ljiv ,  zato  smo dosti p r i ­
k ra jš an i ,  k e r  ne  m o rem o  sled iti  pogo v o ru  in  se razv ed am o  o d o g a ja n ju  
zgolj iz skope vseb in e  v  g led a lišk em  lis tu . P o  p re d s ta v i  m i je  bilo 
m ogoče p re b ra t i  f ran co sk i  p re v o d  de la . V e n d a r  p a  so m e opozorili, d a ' 
n i  e n a k o v re d e n  lepi, poe tičn i C a n k a r je v i  prozi, v k a te r i  je  n a p is an  
»Učitelj Je rm an « .

P o  te h  u v o d n ih  p r ip o m b a h  na j p o sk u s im  zap isa ti  v tise , k i  sem  j ih  
dob il n a  sobotn i p re d s tav i .  P re d v se m  p re se n eč a  C a n k a r je v o  delo  sam o 
s silov ito s tjo  sa t ire ,  p osebno  v  p rv e m  in  d ru g e m  d e ja n ju .  S tv a r  se 
d o g a ja  za  v lad e  F ra n c a  Jo že fa ,  ko  j e  S lo v en ija  sp a d a la  v  sk lop  a v s tro -  
og rske  m o n a rh ije .  P r v o  d e ja n je  p r ik a z u je  d a n  vo litev , p r i  k a te r ih  se 
b i je  boj m ed  d v e m a  p o lit ičn im a  s t ra n k a m a :  m ed  l ib e ra ln o  in  k le ­
r ikalno .

N a te j  osnovi p o d a ja  a v to r  n a ta n č n o  podobo podlega  o b ra ča n ja  
p lašča  po  v e tru ,  ko  se  sk o ra j  v se  t r šk o  u m n iš tv o , k i se  š te je  za 
n a p red n o ,  po  zm agi k le r ik a lc ev  n a m a h  p re u sm e r i  in  se p o n ižu je  p re d  
t r šk im  župn ikom , p re d s ta v n ik o m  k o n se rv a tiv n e  in  n a za d n ja šk e  po litike . 
P r izo r ,  ko iz šo lske k n jižn ice  izločajo  p ro t ik le r ik a ln e  kn jige ,  se ra z ­
ra s te  v  n e k a k še n  tem a če n  s im bol ra z o č a ra n ja  in  o d v ra tn e  lo ja lnosti.  
T a  v z b u ja  v  p o l jsk em  g led a lcu  p osebno  tesnobo  in  m očne  v tise , k i  se 
sk lad a jo  z ra zn im i  p o d o b n im  dož iv e tji  iz ob d o b ja  tak o  im en o v an eg a  
k u l ta  osebnosti.

Ost C a n k a r je v e  sa t ire  je  u p e r je n a  h k r a t i  v  v e rsk o  n e s t rp n o s t  in  
m rač n ja š tv o .  P o d iv jan o s t,  k i  jo  je  okoli p lem e n ite  po stav e  u č ite lja  
J e r m a n a  sp rož ila  m nožica  n o r ih  t e r c i ja lk  in  b rezg lav ih  lju d i,  sp re tn o  
p o d n e ten o  šč u v a n je  in  p re g a n ja lsk o  v zd u š je  zoper novo » ljudsko- 
p ro sv e tn o  d ruštvo«  n a ra š č a  v  t r e t j e m  d e ja n ju  k o t  po d m o lk e l  piš 
v ih a r ja ,  d o k le r  v  č e t r te m  d e ja n ju  n e  v z b u h n e  v  b a rab ijo ,  še več  — 
v  izd a ja lsk i  n a p ad  n a  u č ite lja .

H u m a n is t ič n a  v se b in a  C a n k a r je v e  sa t ire  je  po m o jem  m n e n ju  
p e re č a  tu d i  za  našo  d a n a šn jo  d ružbo . Ob n je j  se  n e k ak o  n a  d ru g i  
p loskv i o d ig rav a  osebna  J e rm a n o v a  d ra m a ,  d ra m a  č loveka, k i  ne  m ore  
t rg o v a t i  s p re p r ič a n je m ,  k a r  povzroči n jegovo  globoko n a v sk r iž je  z 
o ko ljem  in  celo z l ju b l jen o  m a te r jo .

R ež ise r  p re d s ta v e  S lavko  J a n  je  p o d č r ta l  obe se s tav in i  d ram e . 
Sk lad n o  z a v to r je v im  h o te n je m  je  v  zače tn em  d e lu  ig re  odkaza l 
p rv e n s tv o  žgoči sa t ir i ,  v  k o n čn em  d e lu  p a  p re m a k n i l  p o u d a re k  na  
Je rm a n o v o  osebno dram o . S k u p in sk i  p r izo r  v  č e t r te m  d e ja n ju ,  ki se 
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Od izv a ja lcev  se  o d d v a ja  ig ra lec  naslovne  vloge S tan e  Sever. Po  
n jegov i zaslugi J e rm a n o v a  osebnost n i  z a ig ran a  sam o n a  en i s tru n i .  
T ak o  n a m  p r ik až e  boga to  zap le teno  ju n ak o v o  psihološko podobo.

M ed osta lim i izva ja lc i  se od lik u je jo  M ak s F u r i ja n  (župnik), P a v le  
Kovič (Kom ar), J a n e z  C esa r (K a lander)  t e r  A n čk a  L e v a r je v a  (Lojzka). 
P r ip o m n it i  pa  je  t reb a ,  da  je  ig ra lsk a  r a v e n  zelo izenačena.

Scena  V ik to r ja  M olke je  rea lis t ičn a ,  to d a  ne  docela , k a j t i  sceno ­
g ra f  je  rea lizem  n e k ak o  ra z red č il  in  u p o ra b il  celo sim boliko  (cerkveni 
sto lp  k o t  osnova  celo tne  scene).

N a splošno m o ram o  p o d č rta t i ,  d a  so se n a m  slovensk i gostje  
pokaza li  k o t  zelo dobro  g leda lišče  in  n i čudno, d a  j im  je  n a  sobotni 
p re d s tav i  š tev ilno  lodško občinstvo  b u rn o  p loskalo.

W LA DYSLA W  ORLO W SK I

P. S. Po sobotn i p re d s ta v i  s ta  vodstvo  in  oseb je  T e a t r a  P ow szech-  
nega  p r i re d i la  s lovensk im  ig ra lcem  p r i je t e n  sp re je m  in slovesnost. 
Od P o ljak o v  so govorili  d ir .  C ho jnacka , d ir.  Piotrovvski, v  im en u  
ig ra lcev  E. S taw ow sk i, od Ju g o s lo v an o v  p a  J u š  K ozak  in  F ra n c e  
Jam n ik .

»Dziennik Lodzki«, 29. aprila, Lodz:

VELIK USPEH SLOVENSKEGA NARODNEGA GLEDALIŠČA  
IZ LJUBLJANE

L O D SK O  OBČIN STVO J E  BURNO PL O SK A L O  »UČITELJU 
JERM ANU«

D ra m a  Iv a n a  C a n k a r ja  » U č i t e l j  J e r m a n «  (»Hlapci«) je  v 
odlični izvedbi ig ra lsk eg a  zbora  S lovenskega  n a ro d n eg a  g leda lišča  iz 
L ju b l jan e  n a  p a r išk em  fe s t iv a lu  p o ž e l a  p r i z n a n j e  k o t  e n a  
i z m e d  t r e h  n a j b o l j š i h  u p r i z o r i t e v .  — (Vse p o d č rtan o  
— tu  in  v '  n a d a l jn j ih  b esed ilih  — je  p o d č rtan o  v  izv irn ik ih .  Op. ur.)

Ta ocena označu je  ra v e n  p red s tav e ,  v ih a rn o  p lo sk an je ,  k i  se je  
v če ra j  k a r  n a p re j  razlega lo  v  T e a t ru  Pow szechnem , v  k a te re m  p ra v k a r  
go stu je jo  s lovensk i um etn ik i,  p a  je  b il dokaz, d a  s e  l o d š k o  o b ­
č i n s t v o  p o p o l n o m a  s t r i n j a  z m n e n j e m  ž i r i j e  p a r i ­
š k e g a  f e s t i v a l a .

Isk ren o  n as  veseli,  da  sm o si lahko  ogledali to  zan im ivo  delo  in  
njegovo  p ra v  tak o  zan im ivo  up rizo ri tev .

Iv a n  C a n k a r  je  na j znam en ite jš i  s lovensk i d ra m a t ik ,  »Učitelj J e r ­
man« p a  n jegov  n a jv iš j i  dosežek. P o m en  teg a  de la  je  v h a rm o n ič n i  
ses tav i u m e tn išk ih  in  e tič n ih  v red n o t.

Odlični d ra m a t ik  in  psiholog C a n k a r  (1876—1918) sp re tn o  povezuje  
d ra m a t ič n e  zaostr itve , k i  se p o ra ja jo  iz o s tr ih  spopadov. P r i  tem  
n a č e n ja  v rs to  v ažn ih  in  n e sp re m e n l jiv ih  p ro b lem o v  in  j ih  p r ik az u je  
n a  m a jh n e m  izseku  iz zgodovine svo je  ro d n e  S lo v en ije ,  ko se m ed  
seboj zagrizeno  b o r i ta  dve  n asp ro tu jo č i  si ideologiji in  s tra n k i.  T ako 
im a  n j e g o v o  d e l o  h k r a t i  n a r o d n i  i n  o b č e č l o v e š k i  
z n a č a j .  C elotno delo  izža rev a  top lo to  p ra v e g a  hum an izm a .

C a n k a r  se k o t  č loveko ljub  p ogum no  b ori za  č lovekovo p rav ičnost,  
svobodo in  v red n o st .  A  tega  ne  d e la  zagrizeno  in  b rezobzirno . Do svo jih  
n a sp ro tn ik o v  je  v ite šk i.  V n jeg o v em  de lu  im a jo  zelo č loveške poteze 
celo tis ti , k a te re  p rem ag a . Z a ra d i  teg a  je  »Učitelj Je rm an «  re sn ičen  in  
g leda lca  osvoji.



D e jan je  d ra m e  se o d ig rav a  v  p re tek lo s t i ,  toda  n je n a  p ra v a  ide ja  
je  u v e l j a v l j e n j e  p o š t e n e g a  č l o v e k a ,  ki se, k e r  je  zvest 
sv o jem u  p o lit ičn em u  p re p r ič a n ju ,  n e  d a  zlom iti, in  v  im e n u  p rav ice  
ju n a šk o  p re n a š a  vse  posledice . Ali ta  m ise l ne  v se b u je  n e k a te r ih  
žgočih p re m is le k o v  še  danes?

»U čite lja  Je rm a n a «  sm o v id e li  v  rež i j i  S lav k a  J a n a ,  ra v n a te l ja  
l ju b l ja n s k e g a  g leda lišča . Č ep rav  je  v  ig ra lsk em  zb o ru  m nogo p rv o ­
v r s tn ih  ta len to v , n i b i la  p re d s ta v a  p a ra d a  zvezdnikov. N jegova  ig ra  
je  zelo izen ačen a;  v  m nožici, k i  se p o ja v l ja  n a  odru , im a  v sa k a  oseba 
svoj značaj in  slog.

D a  bi p o u d a r i l  določene s i tu ac i je  a li z ao s tr il  p o u d a rek , se re ž ise r  
ne  z a te k a  k  d em ag o šk im  p r i jem o m , n i t i  k  z u n an j im  sredstvom . Ni 
iska l uč inkov , a m p a k  j e  r a je  p o g lab lja l  besedilo .

Delo je  v  svo ji  p rv i  po lov ic i podobno  sa t ir i ,  v  d ru g i  p a  trag e d iji ,  
k a r  je  re ž ise r  zelo sp re tn o  p rik aza l .  V sk la d u  z av to r je v im i  n am en i 
tu d i  n i u p o ra b lja l  izk ljučno  d v eh  b a rv  — č rn e  in  bele. To se k a ž e  
v  n j e g o v e m  o d n o s u  d o  n e g a t i v n i h  o s e b ,  k a t e r i h  
n e  s m e š i  z n e p o t r e b n i m  k a r i k i r a n j e m :  tu  im a m  v  m i­
s lih  p re d v se m  dosledno  duh o v n ik o v o  osebnost.

S tan e  S ever, k i  u s tv a r ja  n a s lovno  vlogo, sp ad a  n ed v o m n o  v  p rv o  
v rs to  um etn ik o v , a  ne  sam o slovensk ih . J e  ig ra lec  n a  ev ro p sk i rav n i.

J e r m a n a  je  p r ik az a l  k o t  docela  p ra v ič n eg a  in  b re zk o m p ro m isn eg a  
č loveka, ki se noče v d a ti  p r i t isk u . J e rm a n  n i en o v it  a li  n e k ak šen  
b ro n a s t i  k ip, m arv e č  je  v  svo jih  s t r a s te h  in  t r e n u tn ih  o m ah o v an jih  
zelo človeški. S e v e r je v a  ig ra ,  k i  je  več id e l  k o m o rn a , je  b i la  z a rad i  
svo je  poglob itve  in  v e lik e  n ep o sred n o s ti  zelo sugestivna.

D u h o v n ik ,  J e rm a n o v  po lit ičn i  n a sp ro tn ik ,  je  v  zam isli M a k s a  
F u r i j a n a  h lad en , ja s n ih  m is li  in  odločen. P o  zaslug i u m e tn ik o v e  
in te rp re ta c i je  p a  j e  v  n jem  v e n d a r le  ču ti t i  srce  č loveka, k i v e ru je  v 
svo je  p re p r ič a n je  in  sp loh  n i fa n a t ik .  P r a v  z a rad i  teg a  zven ijo  iz 
n jeg o v ih  u s t  zelo p re p r ič l j iv o  besede, k i  j ih  izreče  n a sp ro tn ik u :  »Na 
v a še m  m e s tu  bi sto ril,  k o t  s te  s to r i l i  vi!«

L o jzka  je  s ila  ra h lo č u tn o  dek le , zelo žen sk a  in  m eh k a , k l ju b  tem u  
p a  n a jd e  v  seb i to liko  sile, d a  se v  uso d n em  t r e n u tk u  po stav i  J e rm a n u  
ob s tran .  Tdko jo  je  u s tv a r i la  C a n k a r je v a  v iz ija , tžk o  jo  je  izob likovala  
tu d i  A n  č k a  L e v a r j e v a .

Isk ren o  n as  j e  g an ila  M i r a  D a n i l o v a  k o t  Je rm a n o v a  m ati .
P o ln o k rv n i ,  od ličn i k o t  t ip i ,  logični v  svo jem  r a v n a n ju  so liki, 

k i  so j ih  p o u s tv a r il i  P a v l e  K o v i č  (Kom ar), L o j z e  P o t o k a r  
(Hvastja), J a n e z  C e s a r  (K alander) , in  p r ip o m o g li  še k  v e č je m u  
b lesk u  celo tne  p red s tav e .

Scena  je  rea l is t ičn a ,  v e n d a r  m alo  s t i liz iran a .  Skozi v seh  p e t  d e jan j  
gospoduje  n a d  n jo  k o t  sim bol ce rk v e n i  stolp.

S lovensk i je z ik  se zelo ra z l ik u je  od po ljskega . Z ato  je  bilo m alo  
tv eg an o  p re d s ta v i t i  p o ljsk em u  ob č in s tv u  delo, ki je  o p rto  bolj na  
d ia log  ko t p a  n a  d e ja n je .  V e n d a rle  je  po  zaslugi n azo rn e  in  sugestivne  
ig re  celega  ig ra lsk eg a  zb o ra  občins tvo  s p r i ta je n im  dihom , r a z b u r je n o  
in  gan jen o  sledilo  to k u  d e ja n ja .

K onec  ig re  se je  izp rem en il  v  enodušno  m an ife s tac i jo  po ljsk o -  
ju g o slo v an sk eg a  p r i ja te l js tv a .  Bilo je  n a  k upe  cve tja ,  v e lik o  isk re n ih  
in  p lam teč ih  govorov  t e r  t rad ic io n a ln a  »Naj ž iv ijo  sto  let!«, k i  je  
zak lju č i la  to  resn ičn o  lepo p red stav o .

M IEC ZY SLA W  JA G O S Z E W SK I

242 (N a d a ljev a n je  p r ihodn jič )



A nsam bel D ram e  SNG p red  T P  v  Lodzu.

Pred predstavo in po predstavi obiščite

Tavčarjev hram
■  Domača hrana

|  Vino neposredno od proizvajalcev

TRGOVSKO PODJETJE

5v lL a
(BIVŠI URBANC)

v L ju b l ja n i
pri Prešernovem 
spomeniku

pr ipo ro ča  
obiskovalcem  
gledališča  
svoje bogate 
zaloge svite 
i n  d ru g ih  
tk a n in  i
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V V E L E B L A G O V N I C I

( P R E D  P O Š T O )  
b o s te  p o s t r e ž e n i  h i t ro ,  so l id n o  in  pocen i!

V sak  n a k u p

V V E L E B L A G O V N I C I

MiHi
( P R E D  P O Š T O )  

p o m e n i  p r i h r a n e k  č a s a  in  d e n a r j a

Č e  se n e  m o r e t e  o d lo č i t i  za n a k u p ,  p r id i t e

V V E L E B L A G O V N I C O

( P R E D  P O Š T O )  
k j e r  s o  V a m  n a  v p o g le d  in  r a z p o la g o  vsi p r e d m e t i  
za V aše  p o t r e b e

Č c  ž e l i te  v n o v č i t i  p o t r o š n i š k i  č e k  a l i  k u p i t i  
na  k r e d i t ,  p r id i t e

V V E L E B L A G O V N I C O

( P R E D  P O Š T O )  

L J U B L J A N A
CANKARJEVA ULICA 1 
UPRAVA WOLFOVA 1/1.



Eksperimentalno 
gledališče

pri zavodu Ljubljanski festival
p r ip ra v l ja  d ram o W illiama F a u lk n e r ja :  REQUIEM 
ZA VLAČUGO — P re m ie ra  je  p redv idena  konec 
fe b ru a r ja  1958

V E ksperim enta lnem  gledališču gos tu je jo  v ja n u a r ju  in feb ru a r ju :  
Eksper im en ta lna  rep e r to a rn a  skup ina  D ra m e  SNG: m onodram a F. 
D en g e r ja :  Minuto pred dvanajsto — S kupina igralcev »Gledališča 
ad  hoc«: dve enode jank i — J. P. S ar tre :  Zaprta vrata — C hris topher  
F ry :  Feniks preveč.



KRANJICA Mestni trg 28 (bivši Samec)

Vam mudi v  bogati izb iri m o­
ško in  žensko periLo, volno in  SE PRIPOROČAM O
volnene izdelke, ra m o  oitroško »KRANJICA«,
perilo din galan terijsko  blago M ESTNI TRG

Uvoženo in iepo domače sadje 

ter zelenjavo imamo po 

zmernih cenah vedno v zalogi:

»VIŠNJA«, Gradišče 7, pri Drami  

»VIŠNJA«, Arkade, trg 

»VIŠNJA«, Vodnikov trg

TOVARNA BARV  

IN LAKOV

'> Co£ox«

MEDVODE

SLOVENIJA

JUGOSLAVIJA

Izdeluje firneže, oljnate  

barve, podvodne barve, 

lake, emajle, steklarski 

kit, um etne smole, nitro-  

lake, špiritne lake, trdilo  

za obutev.5PRE7EMAMO NAROČILA

H T t H H O O a

PEKARNA



Najnovejše knjige
Državne založbe 

Slovenije

Stockley: ZNANOST SPREMINJA SVET, pl. 650 din

■

Thorvvald: STOLETJE KIRURGOV, pl. 950 din 

ilf-P e trov : DVANAJST STOLOV, pl. 650 din

Knjige dobite v vseh knjigarnah

DRŽAVNA ZALOŽBA SLOVENIJE —  LJUBLJANA, 

Mestni trg 26, Čopova ul. 3, Trg revolucije 19




